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DULEZITE INFORMACE

Bezpecénostni opatreni POZOR

Pted pouzivanim vaseho projektoru NEC MultiSync LASEROVE ZARENI
MT840/MT1040/MT1045 si tento manual peclivé NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU
prostudujte. Manudl uschovejte pro pozdé¢jsi mozné *

pouziti. VLNOVA DELKA: 645 nm (640 - 660 nm)
Vyrobni ¢islo vaseho projektoru je uvedeno na stitku na MAX. VYKON: 1 mW

levé strané piistroje. Cislo si poznamenejte zde: LASEROVY PRODUKT TRIDY Il

S OZOR Ruseni

Pro vypnuti pfistroje odpojte pfistroj od
elektrické sité. Protoze tento projektor VAROVANI
A je zafizeni pfipojované k elektrické siti,

méla by se zasuvka nachazet blizko Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitdm

pro digitalni zafizeni tfidy A, dle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto

pristroje a méla by byt lehce dostupna. limity jsou vytvoFeny aby zajistily pfijatelnou ochranu proti
Skodlivému ruseni, pokud je zafizeni provozovano

POZOR v komerénim prostfedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a

e .. . L, mUze vyzarovat energii radiové frekvence a pokud neni

Aby se snizilo riziko drazu elektrickym instalovano a provozovano v souladu s navodem k pouZiti,
proudem, nesnimejte kryt pfistroje. muUZe zpdsobit rugeni radiovych komunikaci. PouZivani
Nenachazeji se zde zadné &asti tohoto zafizeni v obytnych oblastech mize zplsobit Skodlivé

opravitelné uzivatelem. Obratte se na poruchy a v tomto pfipadé bude uzivatel muset tyto poruchy
P . na své vlastni naklady korigovat.Pokud toto zafizeni

autorizovany servis NEC. zpiisobuje rudeni pfijmu radiového &i televizniho signélu, pak
by se uzivatel mél pokusit korigovat tyto poruchy pomoci
nasledujicich opatreni:

Symbol varuje uzivatele pred piitomnosti - presmérovani antény pro piijem radia i TV
neizolovaného nebezpecného napéti ve
vnitini ¢asti vyrobku, které mize byt
dostatecné vysoké, aby doslo k uderu

elektrickym proudem.

- premisténi zafizeni s ohledem na pfijimac

- zapojeni zafizeni do jiné zasuvky tak, aby zafizeni a
prijimac byly zapojeny kazdy do jiného okruhu

: : — - pfipevnéni kabelovych konektorl pomoci upevriovacich
Symbol upozornuje uzivatele na dulezité roubd

provozni ¢i servisni pokyny (pokyny o
udrzbé) v podkladech, které ptistroj
doprovazeji.

VAROVANI

ABY NEDOSLO KE VZNIKU POZARU NEBO K UDERU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE TOTO
ZARIZENI DESTI NEBO VLHKOSTI. NEPOUZIVEJTE
ZASTRCKU TOHOTO PRISTROJE S TAKOVYM
PRODLUZOVACIM KABELEM Cl ZASUVKOU, DO KTERE
SE NEDA VIDLICE ZASTRCKY PLNE ZASTRCIT. PRISTROJ
NEOTEVIREJTE, UVNITR SE NACHAZEJi SOUCASTKY
POD VYSOKYM NAPETIM. VESKERY SERVIS
PRENECHEJTE AUTORIZOVANEM SERVISU NEC.

® |BM je registrovanou ochrannou znamkou firmy International
Businmess Machines Corp.
® Macintosh a PowerBokk jsou registrovanymi ochrannymi
znamkami firmy Apple Computer Inc.
® Dal$i nazvy jak vyrobku tak firem v tomto manualu mohou
2 byt registrovanou ochrannou znamkou jejich drzitelt.



Dulezita bezpecnostni upozornéni

Tyto pokyny slouzi k optimalnimu provozovani vaseho
projektoru a prevenci pozaru ¢i uderu el. proudem. Piectéte
si je prosim velmi peclivé a dodrzujte je.

Instalace
1. Pro optimalni vykon pfistroj instalujte v zatemnéné
mistnosti.

2. Projektor postavte na pevny, rovny podklad na suchém
mist¢ daleko od prachu a vlhkosti.

3. Projektor neinstalujte na pfimém slune¢nim svétle,
v blizkosti vétrani ¢i topeni.

4. Vystavovani pfimému slune¢nimu svétlu, koufi nebo
pare muze poskodit vnitini komponenty pfistroje.

5. Zachazejte s projektorem opatrné. Pad nebo rana mize
ptistroj poskodit.

6. Na projektor nepokladejte té¢zké predméty.

7. Pokud si pfejete instalaci projektoru pod strop:

a) nikdy neprovadéjte instalaci sami.

b) strop musi byt dostateéné pevny aby unesl
projektor a instalace musi byt v souladu
s mistnimi piedpisy.

¢) projektor musi byt instalovan
kvalifikovanym servisnim personalem NEC.

d) pro dalsi informace kontaktujte svého prodejce.

Zdroj

1. Projektor je konstruovan pro praci se zdrojem 100-
120 V nebo 220-240 V 50/60 Hz. Piekontrolujte
zda tyto parametry souhlasi s napétim vasi sité.

2.  Chrante sitovy kabel pfed poskozenim. PoSkozeny
kabel mize zptisobit pozar nebo elektricky uder.

3. Nepouzivate-li projektor delsi dobu, sitovy kabel
odpojte.

Cisténi
1. Projektor odpojte od sité.
2

. Pfistroj otirejte pravidelné vlihkou utérkou. Pti vétSim
znec€isténi pouzijte jemny saponat. Nepouzivejte
agresivni prostfedky jako je alkohol ¢i rozpoustédla.

3. Pro cisténi objektivu pouzivejte pouze prostiedky na
¢isténi optiky aby nedoslo k jeho poskrabani.

POZOR

Piistroj v zadném ptipad¢ neodpojujte od sité v nasledu-
jicich ptipadech, jinak by mohlo dojit k poskozeni pro-
jektoru:

* Kdyz se objevi ikona piesypacich hodin

* Kdyz se objevi hlaseni ,,Please wait a little.” (,, Vyckejte
prosim okamzik*). Tato zprava se objevi jakmile pro-
jektor vypinate.

* Thned poté co pripojite kabel do zasuvky (indikator
POWER jesté nesviti nepfetrzité zlute).

* Thned poté co piestane pracovat vétrak (vétrak pracuje
jeste MINUTU poté, co projektor vypnete tlacitkem
POWER OFF).

* Kdyz zarover blikaji indikatory POWER a STATUS.

Vymena vybojky
Vybojku vymeéiite dle popisu na str. 32.

* Vybojku vyménte jakmile se rozsviti indikator Status.
Pouzivani vybojky po dosazeni 2000 hodin (1500 hodin:
MT1045) provozu muze vést k vybuchu vybojky a
poskozeni pfistroje. V takovém piipadé kontaktujte
autorizovany servis NEC nebo svého prodejce.

* Po vypnuti ¢ekejte alespon MINUTU. Poté odpojte
sitovy kabel a pted vlastni vyménou nechejte ptistroj
alespoil 60 minut vychladnout.

Prevence vzniku pozaru a el.
uderu

1. Ugjistéte se, Ze je zajisténo piislusné odvétravani a Ze
vétraci pruduchy pfistroje nejsou zakryté. Mezi sténou
a projektorem nechejte prostor asi 10 cm.

2. Zabraiite, aby dovniti projektoru zapadly cizi pfedmety.
Pokud se tak stane, nepokousejte se je sami vyjmout.
Do projektoru nevsunujte zadné kovové predméty jako
napf. Sroubovaky nebo dratky. Spadne-li vam néco do
pristroje, projektor odpojte od sité a kontaktujte
autorizovany servis NEC.

3. Na projektor nestavte zadné tekutiny.

* Nikdy se nedivejte do objektivu, pokud je pFistroj
zapnuty. Mohlo by dojit k poskozeni zraku.

* Do svételného paprsku nevkladejte predméty jako
lupy €i zrcadla. Mohlo by dojit k odraZeni svétla a
poskozeni zraku ¢i ke vzniku poZaru.

® Je-li projektor zapnuty, nezakryvejte objektiv.
Svétlo na vystupu objektivu je velmi horké, hrozi
nebezpedi spaleni.
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1. UVOD

Uvod k projektoru MT840/MT1040/MT1045 * dalkovy ovlada¢ muzete pouzit jako bezdratovy a

Tato kapitola vas seznami se zakladnimi parametry vaseho navic umozije bezdratove ovladani mysi;

nového projektoru MultiSync MT840 (rozliseni SVGA)/ * diky konektoru PC Control port mizete vas LCD

MT1040 a MT 1045 (rozliseni XGA) a popise zakladni projektor ovladat pomoci poéitace;

funkce pfistroje. * moderni design pfistroje je kompaktni, jednoduse
ptrenosny a hodi se do kazdé kancelafe, zasedaci

Gratulujeme vam k zakoupeni projektoru  mistnosti &i auditoria;

MT840/MT1040/MT1045. * pro vasi prezentaci mizete vyuzit osm ruznych typia
elektronickych ukazovatek;

LCD projektor MultiSync MT840/MT1040/MT1045 vam ¢ konektor USB vAm umozni ovldddni USB mysi™.

umozni promitat precizni obrazky z vaseho PC nebo

Macintoshe (jak normalniho tak pfenosného),

videorekordéru, DVD piehravace, snimaci kamery ¢i .,

prehravace laserdiscu. Pristroj mizete nainstalovat jak na

stole, tak pod stropem™!, nebo jako zadni projekci. A co vic

- vas projektor nese znacku NEC. A to znamena spolehlivost

Instalaci pod strop neprovadéjte sami. Instalaci
projektoru pod strop smi provadét pouze kvalifiko-
vany personal. Vice informaci obdrzite u Vaseho au-
torizovaného prodejce projekéni techniky NEC.

akvalitu.
2 Utypu MT840 je snimek s rozlisenim XGA (1024 x
Pristroj ma celou fadu vyhod: 768) konvertovan pomoci technologie AccuBlend™
* jednoduché instalace a obsluha; na ostry snimek o rozliseni 800 x 600.
* umisténi vétrakll na Celni strané piistroje, odvétravani  «3 U typai MT1040/MT1045 je snimek s rozligenim
teplého vzduchu z pfistroje smérem od posluchaci; SXGA (1280 x 1024) konvertovan pomoci technologie
* vysoce vykona 180W vybojka NSH (200W NSH: AccuBlend™ na ostry snimek o rozliseni 1024 x 768.
MT1045);
* infraderveny dalkovy ovladag; *  Konektor USB odpovida specifikace USB 1.0 a

* rucni zoom s rozsahem od 0,76 m do 7,6 m thlopfi¢ng; akceptuje pouze USB mys.

¢ clektronicka korekce trapézového zkresleni;

¢ muzete zvolit rezim promitani video v zavislosti na
zdroji signalu: ,,normalni“ pro typicky obraz,
,»hatural“ pro vérnou reprodukci barev;
* zabudovany prohlize¢ PC-karty (PC Card Viewer) vim Zaciname
umozni prezentace bez pocitace; Nejjednodussi zptisob jak zacit je nelitovat ¢asu a hned
* funkce “Capture” (zachyceni) vAm umozni ulozeni  napoprvé d€lat véci spravng. Proto si nyni prolistujte tento
Stévaj iciho Sni[n_kujako podklad nebo Vytvéf'eni Snimkﬁ; manual. To Vam pOZdéjl uSetii Cas. Na poéétku kazdé
* projektor miizete pouzit jak pro piedni, tak pro kapitoly je struény prehled o jejim obsahu.
zadni projekci a muizete jej zavésit i pod strop”!;
¢ extrémné presnd kompresni technologie AccuBlend™
firmy NEC generuje ostry obraz i pro rozliSeni SXGA
(1280 x 1024)". Pomoci ukazovatka mutizete zvolit
jakykoliv bod snimku a zvétsit zvolenou oblast;
* podporuje vétsinu signald typu IBM VGA, SVGA,
XGA™ , SXGA (pomoci technologie AccuBlend™)*,
Macintosh, komponentnich signalti (YCbCr/YPbPr) a
dal§ich RGB-signalti o horizontalni frekvenci
vintervalu od 15 do 85 kHz a vertikaIni frekvenci v
intervalu od 50 do 85 Hz. To zahrnuje i standardni
videosignaly NTSC, PAL, SECAM a NTSC 4.43;

POZNAMKA: Kompozitni videostandardy jsou ndsledujici:

NTSC: americky standard pro USA a Kanadu

PAL: TV standard pouzivany v zdpadni Evropé

PALG60: TV standard pro reprodukci NTSC na TV s PALem.

SECAM: TV standard pouzivany ve Francii a vychodni Evropé

NTSC 4.43: TV standard pouzivany v zemich stredniho vychodu 5




Seznameni s projektorem NEC MT840/MT1040/MT1045

Predni strana

Ovladaci prvky

Krouzek zoomu
Konektor USB (mysi)

Senzor dalk.ovl.

Slot PC-karty Vzduch. filtr
Zditkaprobezpetnoshisystém
KelrsigﬁMioroSaver I Konektor sitového

kabelu
Vzduch. filtr

okt
Panel s konektory Objektiv

Naklapéci predni noha

Ostreni

Drzadlo ‘
Vystup ventilatoru

Zadni strana

Senzor dalk. ovl.
Zabudovany stereo
reproduktor (1W)

Tlacgitko nastaveni

pfedni nohy Zadni noha

Senzor dalk. ovl.
Kryt vybojky

Zabudovany stereo

reproduktor (1W)
Zadni noha



Vrchni strana

1 2
SOURCE AUTO ADJUST

7
STATUS J>

POWER T
8

Tlacitko Source (zdroj) 6
Tlacitko pouzijte pro volbu zdroje signalu - PC,

video, DVD nebo PC Card Viewer (pfi nainstalované
PC-kartg).

Tladitko Auto Adjust (automat. nastaveni) 7
Tlacitko stisknéte pro nastaveni H/V-polohy a
synchronizace/faze pro optimalni obraz. Nékteré

signaly nemusi byt zobrazeny spravné. Nastaveni

mize trvat nékolik vtefin.

Tlagitko Menu
Zobrazi nabidku (menu) v obraze.

Tlagitka Select (( » a ¥ ) /tlagitka (+)(-)

a v: pro vybér polozky, kterou chcete
nastavovat.
< »: prozménu urovné zvolené polozky. 8

Stisk tla¢itka » vykona vybér. Neni-li zobrazeno
menu, funguji tlacitka « v jako ovladani hlasitosti.
Je-li zobrazeno ukazovatko, pohybuji tlacitka

4 » a ¥ ukazovatkem.

Tlacitko Enter

[ 9
é ON/OFF

Tlagitko Cancel (zruSeni)

Slouzi pro opusténi menu. Jste-li v rezimu
nastavovani, stlacenim se vratite na predchozi
hodnoty.

Indikator Status (stav)

Sviti-li nepfetrzité Cerven¢, znamena to varovani, ze
vybojka prekrocila zivotnost 2000 hod. (1500 hod.:
MT1045). Doporucuje se vyménit vybojku co nej-
diive (viz. str. 32).

Navic se v obraze objevi trvalé hlaseni “LAMP
USAGE XX HOURS” (“Vybojka pouzivana XX
hodin). Blika-li tento indikator rychle Cervené,
znamena to, Ze neni spravné piipevnén bud’ kryt
vybojky (lampy) nebo kryt filtru ¢i je projektor
prehraty. Dalsi podrobnosti najdete na str. 34
(hlaseni indikatoru Status).

Indikator Power

Sviti-li indikator zelené, je LCD projektor zapnu-
ty; sviti-li oranzové, je v rezimu standby (pfiprave-
nost).

Tlacitko Power (ON / STAND BY)
Zapina/vypina projektor je-1i v rezimu standby.

Provede vas vybér.

POZNAMKA: Pro vypnuti projektoru tlacitko stisknéte

a drzte jej stlacené po dobu min. 2 vterin.




Panel s konektory

-—

1 2 3
1 I
=1 ]f C T ||°H
4
Zdikaprobezpecriostni
systémKensigionMiroSaver

Konektor USB (mys - mouse)

Pripojte bézné dostupnou mys podporujici USB. S
jeji pomoci miizete pies tento konektor ovladat menu
nebo prohlizeé¢ (Viewer).

Mg¢jte na paméti, Ze tento konektor se nepouziva s
pocitatem a ze mohou hrat roli rizné znacky mysi
USB.

Slot PC-karty (PC Card Access Slot)
Zde vsunete PC-kartu.

Indikator pristupu pro slot PC-karty
Sviti pfi ptistupu na PC-kartu.

Tlacgitko vysunuti (Eject)
Stisknéte pro vysunuti pamétové karty PC.

PC Control Port pro ovladani po¢itaem
(mini DIN 8 pin)

Ptes tento port miizete pomoci vaseho pocitace
ovladat projektor prostiednictvim sériového ko-
munikaéniho protokolu.

Pred pouzivanim konektoru sejméte krytku.

Vystupni konektor mysi

Tento konektor pouZijte pro ovladani pocitacové
my$i pomoci bezdratového infracerveného
ovladace.

Vstupni konektor dalkového ovladace
Tento konektor pouZzijte pro kabelové ptipojeni
dalkového ovladace.

Konektor vstupu RGB audio

Zde muizete ptipojit RGB audiovystup z pocitace
¢ijiného RGB zdroje.

Konektor vstupu RGB (mini D-sub 15 pin)
Pripojte vas PC nebo jiné RGB. Pro pfipojeni
pouzijte dodavany signalovy kabel.

AUDIO

RGB INPUT 1

10 1 12

9 Konektor vystupu RGB audio
Zde muzete piipojit audiovystup na externi aktivni
reproduktory.
Konektor vystupu k RGB monitoru (mini D-
sub 15 pin)
Tento konektor miizete pouzit pro ptipojeni
externiho pocitacového monitoru.

10 Vstup S-video
Zde muzZete pripojit vstup S-video z externiho
zdroje, napt. videorekordéru.

11 Levykandlivstupnikonektormonozvuku (RCA)
Levy vstupni konektor stereo zvuku z videa i
audiosoustavy. SlouZzi téZ jako monofénni vstup.
(Pouze video a S-video).
Vstupni konektor pravého zvukového kanalu (RCA)
Pravy vstupni konektor stereo zvuku. (Pouze video
a S-video).

POZNAMKA : Pouzivite-li dva zdroje videa soucasné,
pak levy vstup je urceny pouze pro zdroj S-videa a
pravy vstup pouze pro zdroj kompozitniho videa.

12 Vstup Video
Zde mizete pfipojit video, pfehravac DVD ¢i
laserdisk® nebo snimaci kameru a promitat video.

13 Zabudovany bezpecnostni zamek ( E )
Tato zditka podporuje bezpecnostni systém
MicroSaver® Security System. MicroSaver® je
registrovanou ochrannou znamkou firmy

Kensington Microware Inc. Logo E je ochrannou

znamkou, jejimz majitelem je firma Kensington
Microware.



Dalkovy ovlada¢

1 Tlacitko Source (zdroj)
Tlacitko pouzijte pro volbu zdroje signalu.

2 Tlacitko Auto Adjust (automat. nastaveni)
Tlacitko stisknéte pro nastaveni H/V-polohy a faze
pro optimalni obraz. Nékteré signaly nemusi byt
zobrazeny spravné a nastaveni muize trvat nékdy
inekolik vtefin.

3 Tlacitko Menu
Zobrazi nabidku (menu) v obraze.

4 MysSové tlagitko (4 » a v )/tlagitka (+)(-)

a v : pro vybér polozky, kterou chcete
nastavovat.

< »: prozménu trovné zvolené polozky.
Stisk tla¢itka P vykona vybér. Neni-li zobrazeno
menu, funguji tlacitka a v jako ovladani hlasitosti.
Ma-li mySové tlacitko fungovat jako ovladani
hlasitosti vaseho pocitace, musite prepnout do
rezimu Projector. Ten je indikovan sviticim tlacitkem
vybéru Computer/Projector.
Je-li zobrazeno ukazovatko, pohybuji tlacitka
{ » a ¥ ukazovatkem.

POZNAMKA: Mysové tlacitko - té Mouse pad.
Funguje jako mys pro snimky promitané z pocitace.
Pouziva se téz pro nastaveni polohy. Tlacitko voli
submenu, které chcete nastavit. Poté, co provedete
volbu v menu, pouZijte jej pro nastaveni urovné
pozadované veliciny.

5 Tlaéitko Cancel (zruseni) /pravy click
SlouZi pro opusténi menu. Jste-li v reZzimu
nastavovani, stlacenim se vratite na pfedchozi
hodnoty.

6 Levy click/ Tladitko Enter
Provede vas vybér. Funguje stejné jako tlaéitko
“Enter” na pfistroji.

7 Tlaéitko Magnify (zvétSeni)
Pro zvétSeni obrazu az na 400% pouzijte tlacitka (+)
a (-). Je-li zobrazeno ukazovatko, obraz se zvétSuje
od mista umisténi ukazovatka. Neni-li zobrazeno
ukazovatko, obraz se zvétsuje od stredu.
Je-1i obraz zvétsen, ukazovatko se zméni v lupu.

8 Tlacitko Pointer (ukazovatko)
Zobrazte jedno z osmi ukazovatek; opétovné stlace-
ni ukazovatko skryje. Ukazovatkem pohybujete
tlacitkem Select.

16
11
|
| I 15
/N
POWER )
OFF ? ON
o = 12
COMPUTER PROJECTOR
SOURCE AUTO ADJ. 13
:
2 I
o) G
- +
6
4 (vespodu)
5 ——(CANCED)
R-CLICK

8R PIC-MUTE
?
) D

Konektor dalkového ovladace
Zde piipojite kabel dalkového
ovladace pfi ovladani kablem.




9 Tlacitko Picture Mute (vypnuti obrazu)
Kratkodobé vypnuti obrazu a zvuku. Opétovnym
stiskem obraz i zvuk znovu zapnete.

10 Tlacitko Help (pomoc)
Informuje o procesech obsluhy a nastaveni nebo
informuje o nastaveni stavajiciho menu.
Zobrazuje i informaci o pouziti funkce Help.

11 Tlaéitko Power (zap/vyp)
Zapina ¢i vypina projektor.

POZNAMKA: Pro vypnuti projektoru stisknéte tlacitko
POWER a drzte jej stlacené po dobu min. 2 vterin.

12 LED
Pri stisku tlacitka blika.

13 Vybér Computer/Projector
Toto tlacitko pouzijte pro prepinani mezi “Compu-
ter’a “Projector”. Zvolite-1i “Computer”, dalkovy
ovlada¢ funguje jako poc¢itacova mys. V tomto rezi-
mu jsou dostupna pouze tladitka Mouse pad, Laser,
R-Click a L-Click. Tlacitko sviti a indikuje, Ze jste
v rezimu “Projector”.

14 Tlacitko Laser
Stlac¢enim aktivujete laserové ukazovatko. To vytvari
Cervenou teCku a jeho dosah je cca 10 m.

15 Laserové ukazovatko
Prti stisku tlacitka “Laser” emituje laserovy paprsek.

16 Infraderveny vysilaé
Namiite dalkovy ovladac na ¢idlo projektoru.

POZNAMKA: Jsou-li stisknuta tlacitka bud’ Menu,
Help nebo Pointer, tlacitko Computer/Projector Select
sviti Cervené a indikuje, ze pristroj je v rezimu Projector.
Nestisknete-li behem 10 vterin zadneé tlacitko, rezim
Projector se vypne.

Pokyny k dalkovému ovladaci

* S ovladaCem zachazejte opatrné.

¢ Dostane-li se do styku s vodou, co nejrychleji jej vysuste.
* Zabraiite styku s prilisSnym teplem a vlhkosti.

* Nepouzivate-li ovlada¢ delsi dobu, vyjméte baterie.

* Baterie vkladejte spravné.

* Nedivejte se do laserového paprsku.

* Nemifte laserovy paprsek na osoby.

10
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2.INSTALACE

Tato ¢ast navodu popisuje zplisob nastaveni vaseho pro-
jektoru a piipojeni zdroj signalu video a audio.

Nastaveni projektoru

Nastaveni a ovladani projektoru je jednoduché. Nez

zacnete:

1. Stanovte velikost obrazu.

2. Ptipravte si platno nebo jinou nelesklou projekéni
plochu, na kterou budete promitat.

Pi'enaSeni projektoru. Projektor uchopte vzdy za
drzadlo. Piesvédéte se, Ze sitovy a ostatni kabely jsou
odpojeny. Nepouzivate-li projektor, zakryjte objektiv
vickem.

Drzadlo

Pripevnéte vicko
pomoci tkanice a nytu.

-~ tkanice

Volba umisténi

Cim déle je projektor od projekéni plochy, tim vétsi mi-
Ze byt obraz. Minimalni tthlopficka obrazu €ini cca. 0,76
m pii vzdalenosti cca. 1,3 m od projekéni plochy. Nej-
vétsi uhlopticka obrazu €ini cca. 7,6 m pii vzdalenosti
cca. 11,2 m od projekéni plochy.

Umisténi na stole

1. Projektor umistéte na rovny podklad v optimalni
vzdalenosti od projekeni plochy, tak abyste dosahli
pozadované velikosti obrazu. Zabrarte dopadu pfi-
mého umélého osvétleni ¢i slune¢niho svétla na pro-
jekéni plochu.

2. Pripojte sitovy kabel, sejméte vicko objektivua zap-
néte projektor. Neni-li signal, projektor zobrazi po-
zadi.

3. Ujistéte se, zda projektor je rovnob&zné s projekeni
plochou.

Pohled shora

projekéni plocha

4. Vycentrujte obraz horizontalné.

5. Pro vycentrovani obrazu vertikalng, zvednéte piedni
Cast pristroje a stisknéte tlacitko aretace predni
nohy na levé strané pfistroje.

Pohled z boku projekéni plocha

(pfedni Cast pfistroje mizete nastavit nahoru a dold
v rozsahu cca. 5°).

Nastaveni predni nohy

Stisknéte a drzte
aretacni tlacitko
predni nohy na levé
strané piistroje.

Zdvihnéte predni
¢ast projektoru
do pozadované
vysky a tlacitko
pustte.

Otocte nohou pro presné nastaveni vertikalni polohy
obrazu. I kazda ze zadnich nohou muze byt nastavena
ato v rozsahu 4 mm.

6. Objevi-li se trapézové zkresleni, pouzijte korekci
Keystone v menu a upravte zkresleni.

7. Zvétsete nebo zmensSete velikost promitaného obrazu
zoomovacim krouzkem na objektivu.
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Grafy vzdalenosti

vrchni ¢ast pro-

projekéni vzdalenost (S)

jekeni plochy

H

Projekéni plocha (v palcich)

—

Y stfed platna /
Q projekéni thel (U) NN lrme———m, v D
{ P=2.89"(73.5mm) ] | N
R =
spodni &ast pro- 5 . noha projektoru Y
SO stted objektivu
jekéni plochy
MT840
Screen Size D Diagonal (inch) 30 40 60 80 100 120 150 80 200 240 300
velikost platna D Width(H) (inch) 24 32 48 64 80 96 120 44 160 192 240
Width(V) (inch) 18 24 36 48 60 72 90 08 120 144 180
pvEtSeni K Magnification K 231 30.8 46.2 61.5 76.9 923 115.4 138.5 153.9 184.6 230.8
Throwing Distance S Wide (inch) 42.2 57.0 86.5 116.1 145.6 175.2 219.6 263.9 293.5 352.6 441.3
projekéni vzdalenost S (mm) | 10711 14465| 21975| 29484 3699.4| 44504 | 55768 | 67032 | 74542 | 8956.1 | 11208.9
Tele (inch) 51.0 68.8 104.3 139.7 175.2 2107 263.9 317.1 352.6 4236 530.0
(mm) | 12963 | 17469 | 26480 | 35492 | 4450.3 | 53514 | 6703.1 | 8054.8| 8956.0 | 10758.2 | 13461.6
Throwing Angle U Wide (degree) 10.4 10.2 10.1 10.1 10.0 10.0 10.0 10.0 10.0 9.9 9.9
projekéni uhel U Tele (degree) 8.6 8.5 8.4 8.4 8.4 8.3 8.3 8.3 8.3 8.3 8.3
Vv (inch) 18.0 24 36 48 60 72 90 108 120 144 180
(mm) 4572 609.6 9144 | 12192 1524 | 1828.8 2286 | 27432 3048 | 3657.6 4572
Q (inch) 7.7 103 15.4 20.6 25.7 309 38.6 46.3 51.5 61.8 772
(mm) 196.2 2616 392.3 523.1 653.9 784.7 9808 | 11770 1307.8 | 1569.3 | 1961.7
R (inch) 13 1.7 2.6 34 4.3 51 6.4 7.7 85 102 12.8
(mm) 32.4 43.2 64.9 86.5 108.1 129.7 162.2 194.6 2162 259.5 324.3
P (inch) 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9
(mm) 735 735 735 735 735 735 735 735 735 735 735
Q+P (inch) 10.6 132 18.3 23.5 28.6 33.8 M5 49.2 54.4 64.7 80.1
(mm) 269.7 335.1 465.8 596.6 727.4 858.2 | 10543 | 1250.5 | 1381.3 | 1642.8 | 20352
MT1040
Screen Size D Diagonal (inch) 30 40 60 80 100 120 150 180 200 240 300
velikost platna D Width(H) (inch) 24 32 48 64 80 9% 120 144 160 192 240
Width(V) (inch) 18 24 36 48 60 72 90 108 120 144 180
zv&tSeni K Magnification K 22.9 305 45.8 61.1 76.3 91.6 114.5 137.4 152.6 183.2 229.0
Throwing Distance S Wide (inch) 41.8 56.5 85.8 115.1 144.5 173.8 217.8 261.8 291.1 349.8 437.8
projekéni vzdalenost S (mm) | 10622 | 14347 2179.8] 29248 3669.8| 44149] 55324 66500] 73950 8885.1 [ 11120.3
Tele (inch) 50.6 68.2 103.4 138.6 173.8 209.0 261.8 314.6 349.8 4202 525.8
(mm) | 12857 | 1732.7| 2626.7| 3520.8| 44148| 53089 | 66499 | 7991.0| 8885.0 | 10673.1 | 13355.2
Throwing Angle U Wide (degree) 10.4 10.3 101 10.1 10.0 10.0 10.0 10.0 10.0 9.9 9.9
projekéni thel U Tele (degree) 8.6 8.5 8.4 8.4 8.4 8.3 8.3 8.3 8.3 8.3 8.3
v (inch) 18.0 24 36 48 60 72 90 108 120 144 180
(mm) 4572 609.6 9144 | 12192 1524 | 1828.8 2286 | 27432 3048 | 3657.6 4572
Q (inch) 7.7 10.2 153 20.4 25.5 30.6 38.3 46.0 51.1 61.3 76.6
(mm) 194.6 2595 389.2 519.0 648.7 7785 9731 | 11677 1297.5| 1557.0 | 19462
R (inch) 1.3 1.8 2.7 36 4.5 54 6.7 8.0 8.9 107 13.4
(mm) 34.0 453 68.0 90.6 113.3 135.9 169.9 203.9 226.5 271.8 339.8
P (inch) 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9
(mm) 735 735 735 735 735 735 735 735 735 735 735
Q:P (inch) 10.6 13.1 182 23.3 28.4 335 41.2 48.9 54.0 64.2 79.5
(mm) 268.1 333.0 462.7 592.5 7222 8520 | 1046.6 | 1241.2] 1371.0] 1630.5 | 2019.7
MT1045
Screen Size D Diagonal (inch) 30 40 60 80 100 120 150 180 200 240 300
velikost platna D Width(H) (inch) 24 32 48 64 80 96 120 144 160 192 240
Width(V) (inch) 18 24 36 48 60 72 90 108 120 144 180
zveétSeni K Magnification K 22.9 305 45.8 61.1 76.3 916 114.5 137.4 152.6 183.2 229.0
Throwing Distance S Wide (inch) 41.4 56.3 86.1 115.8 145.5 175.3 219.9 264.5 294.2 353.7 443.0
projekéni vzdalenost S (mm) | 10526 | 14303 ] 21858 29412 36966 | 4452.1] 55852 ] 67184 74738 8984.7 | 11251.0
Tele (inch) 50.8 68.6 104.3 140.0 175.7 211.4 264.9 318.4 354.1 425.4 532.5
(mm) | 12905 | 17437 | 26499 | 3556.2 | 4462.4 | 5368.7 | 67280 | 8087.4 | 8993.7 | 10806.2 | 13524.9
Throwing Angle U Wide (degree) 10.5 10.3 101 10.0 10.0 9.9 9.9 9.9 9.8 9.8 9.8
projekéni thel U Tele degree) 8.6 8.5 8.4 8.3 8.3 8.3 82 82 82 8.2 82
Vv (inch) 18 24 36 48 60 72 90 108 120 144 180
(mm) 4572 609.6 9144 12192 1524 | 1828.8 2286 | 27432 3048 | 3657.6 4572
Q (inch) 7.7 102 153 20.4 25.5 30.6 38.3 46.0 51.1 61.3 76.6
(mm) 194.6 259.5 389.2 519.0 648.7 7785 9731 | 11677 12975 1557.0 | 19462
R (inch) 1.3 1.8 2.7 36 4.5 5.4 6.7 8.0 8.9 107 13.4
(mm) 34.0 453 68.0 90.6 113.3 135.9 169.9 2039 226.5 271.8 339.8
P (inch) 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9 2.9
(mm) 735 735 735 735 735 735 735 735 735 735 735
Q+P (inch) 10.6 131 182 233 28.4 335 4.2 48.9 54.0 64.2 79.5
(mm) 268.1 333.0 462.7 592.5 7222 8520 | 1046.6 | 1241.2] 1371.0] 1630.56 | 2019.7
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vrchni ¢ast pro-
jekeni plochy

noha projektoru

Q stied objektivu

stied platna

projekéni thel (U) l7

li=

spodni ¢ast pro-
jekeéni plochy

projekéni vzdalenost (S)

/N VAROVANI

Instalaci projektoru pod strop smi provadét pouze

kvalifikovana osoba. Kontaktujte svého prodejce
projekéni techniky NEC.

*

Nepokousejte se projektor instalovat sami.
Projektor pouzivejte pouze na pevném, rovném
podkladu. V piipadé padu projektoru na zem muize
dojit k jeho poskozeni ¢i znieni.

Nepouzivejte LCD projektor v prostredi, kde jsou
velké rozdily teplot. Projektor provozujte v teplotnim
rozmezi od 0°C do 40°C.

Nevystavujte projektor vlhkosti, prachu nebo koufi.
Zajistéte dostatecnou cirkulaci vzduchu kolem
projektoru. Nezakryvejte ventilaéni otvory na strané a
predni Casti piistroje, aby nedoslo k piehiati
projektoru.

Je-li vas projektor nainstalovan pod stropem a obraz je
otoceny, pouZzijte tlacitka “Menu” a “Select” na pfistroji
nebo tlacitka « v na dalkovém ovladaci pro otoéeni do

spravné polohy (viz. str. 31).

Promitani pomoci zrcadla

Zrcadlo vam umozni ziskat vétsi obraz, zejména v ptipadé

zabudovani projektoru do boxu pro zadni projekei.
Konzultujte svého prodejce projekéni techniky NEC.
Promitate-li pfes zrcadlo a potfebujete inverzni obraz,
pouzijte tlacitka “Menu” a “Select” na pfistroji nebo
tladitka « + na dalkovém ovladaci pro nastaveni
spravné orientace (viz. str. 31).
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Diagram pfipojeni

DodvanyimySovjadapké (proMeciosh)

N g

Macintosh nebokompatibilni
(deskiopnebonotebook)

EEEEEEEEEE LTS

Pinadaptér proMacintosh (dodany)
rocowroy "G gEHOTE DodenymySovyadaptér (roBMPS?)
‘ ‘ S e | IBMVGAnebokompatibini
R |
AUDIO ——— RGB INPUT 1 [
odl)
| —_—— o=T———
Signélovy kabel (vdodavee)
AUDIO RGB INPUT 2 :
Dokonektoru 15pinD-SubnaL.CD
prehrava¢ DVD (skomponentnimvystupem) . Pl kebel
SVIDEO doporucuieme pouzitsignélovy
- LMONO R VIDEO \ .
Voltelnykomponentnikabel
I Snimaci kamera
gEm—
@A S
Kevstuplmvideo, S~ideo VCR, prehrava¢ DVD nebo LaserDisc
aaudional.CD projekioru.

POZNAMKA: Pouzivite-li notebook, propojte
projektor s notebookem pred tim, nez notebook
zapnete.

Pokyny pro dalkové ovladani

1. Propojte dodavany sériovy kabel s konektorem vys-
tupu mys$i na projektoru a mySového konektoru vase-
ho pocitace. Pro dalkové ovladani mysi restartujte
vas pocitac.

2. Pouzivate-li inframys zabudovanou do dalkového
ovladace ve spojeni s laptopem, bude mys, trackball
nebo trackpad laptopu vyfazena. Pro obnoveni
funkce odpojte sériovy kabel od mySového vystupu a
restartujte pocitac.

3. Pokud v pribéhu pouzivani dalkového ovladace zmizi
obraz, mize to byt zpisobeno spofi¢em obrazovky
vaseho pocitace.

4. Pokud omylem zavadite o vypinaci tlacitko OFF dal-
kového ovladace, vyckejte celou jednu minutu a poté
tlacitkem ON projektor znovu zapnéte.
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Pripojeni PC nebo Macintoshe

Pripojeni vaseho pocitate vam umozni promitat
pocitacova data. Pfipojeni projektoru MultiSync MT840
(SVGA)/MT1040 aMT1045 (XGA) k PC je jednoduché:

1. Vypnéte projektor i pocitac.
2. Pro ptipojeni vaseho PC pouzijte dodavany signalovy
kabel.

POZNAMKA: Nové typy Macintoshii jako napi. G3
budou mit 15-pinovy HD-konektor. ,, Plug and Play*
data se stahnou do Macintoshe. Mac-adaptér nebudete
potiebovat.

3. Zapnéte projektor a pocitac.

4. Pokud se po urcité dobé necinnosti projektor vypne,
muze to byt zplisobeno spofi¢em obrazovky, ktery
mate naistalovany na vaSem pocitaci pfipojeném
k projektoru.



Pouzivate-1i s projektorem pocita¢ Macintosh, nastavte
DIP switche dodavaného pin adaptéru podle rozliSeni.
Po nastaveni restartujte Macintosh.

Pro nastaveni DIP switchti viz. nasledujici strany.

* Pouzivate-li Macintosh, doporucuje se, aby aby
podporoval rezimy SVGA (800x600: MT840)/XGA
(1024x768: MT1040/MT1045).

* Pouzivate-li Macintosh PowerBook, vystup nemusi
byt nastaven na 800x600. Viz. uzivatelsky manual
k poéitaci.

POZNAMKA: Pro PowerBook, ktery nema konektor
mini D-sub potiebujete kabel video adaptéru vyrabény

Nastaveni pro rezim monitor

3. Zapnéte jak projektor tak DVD.

POZNAMKA: Podrobnéjsi informace najdete v névodu
k DVD prehravaci.

Pripojeni videorekordéru apod.

Pro pfipojeni pouzijte standandarni videokabelaz (neni

v objemu dodavky):

1. Vypnéte jak projektor tak videorekordér, piehravac
laserovych diskt ¢i snimaci kameru.

2. Pfipojte kabel na vystupni konektor videorekordéru ¢i
prehravace laserdiski, druhy konec kabelu pfipojte ke
konektoru Video in (vstup video) projektoru. Pro zvuk
pouzijte stejnym zptisobem prislusné audiokabely (ne-
tvori objem dodéavky). Dbejte na spravné ptipojeni le-

POZNAMKA: Pro nastaveni jinych rezimu, nez
podporuje vas Macintosh a projektor miize pouziti DIP
switchii vést ke zhorseni obrazu. V takovém pripade
nastavte pevny rezim pro 13" monitor a restartujte
Macintosh. Poté ulozte zobrazitelny rezim a restartujte
jesteé jednou.

Prekontrolujte, zda je projektor a Macintosh propojen
pin adaptérem a dodavanym signalovym kabelem.
Restartujte Macintosh.

Priklady nastaveni DIP switch

17" reZim multi-scan Rezim VGA/SVGA 19” pevny rezim

e e

POZNAMKA: Vice informaci o parametrech video
vystupu vaseho pocitaceci dalsi informace o
indentifikacich ¢i konfiguraci, které by mohl projektor
¢i monitor vyZadovat najdete v manuadlu k vasemu
pocitaci.

Cislo DIP switche vého a pravého kanalu.
Restgen! ! 213 M 3. Zapnéte jak projektor tak videorekordér ¢i ptehravac
13" multi-scan mode /16"-13" ON [ ON ON [ ON ; FRES
17" mult-scan mode /19°-13" ON [ ON N laserovych diski.
21" multi-scan mode /21"-13" ON ON ON g yevr . R .
T Tred mode /64050 N T ON POZNAMKA. ’Podrobne]sz informace najdete v navodu
VGATSVGA mode ON | ON k videorekordéru.
16" fixed mode /832x624 ON ON
19" fixed mode /1024x768 ON [ ON
21" fixed mode /1152x870 ON [ ON | ON | ON Pi'.lpojeni pOéitaée k vystupnimu myéo_

vému konektoru

Zabudovany mySovy pfijimac¢ vam umozni bezdratove

ovladat pocitacovou mys pomoci dalkového ovladace.

Pro pfipojeni vystupniho mySového konektoru:

1. Vypnéte vas pocitac.

2. Pro poc¢itace PC: Odpojte stavajici mys a pfipojte do-
davany sériovy kabel z mySového vystupu do konek-
toru mysi vaseho pocitace. (Pro pfipojeni pocitace
PS/2 pouzijte 6-pinovy adaptér).

Pro Macintosh: Odpojte stavajici mys, piipojte k séri-
ovému kabelu mySového vystupu adaptér Macintosh
a propojte projektor s mySovym portem.

3. Je-li dostupny zabudovany dalkovy mySovy pfijimac,
nebude fungovat vase bézna mys. Funkci bézné mysi
obnovite odpojenim sériového kabelu a restartem
pocitace.

IBM PC/AT

Pripojeni prehravace DVD

Projektor miizete ptipojit k prehravaci DVD s komponen-

tnimi vystupy nebo vystupem video nasledovné:

1. Vypnéte jak projektor tak DVD prehravac.

2. Ma-li vas piehravac DVD komponentni videovystup
(Y, Cb, Cr), pouzijte pro piipojeni pfehravace DVD ke
konektoru RGB INPUT projektoru volitelny kabel 15-
pin-na-RCA x 3.

Pro prehrava¢ DVD bez komponentniho videovystupu
(Y, Cb, Cr) pouzijte pro pfipojeni kompozitniho vystu-
pu VIDEO ke konektoru video bézné videokabely (ne-
tvori objem dodavky).

Dodavany sériovy kabel
Macintosh
.mm (00ED =
I T —
S—rir=—{[ ] IBM PS2
:Iiﬂ)m 1121 E-i

Dodavany sériovy kabel

POZNAMKA: Nékteré pocitace ¢i programy nemusi
s konektorem MOUSE OUT fungovat.
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3. FUNKCE A OVLADANI

Tato kapitola popisuje jak vybrat zdroj signalu PC nebo
video a jak nastavit parametry obrazu a zvuku.

Zakladni pokyny
Nez zapnete projektor ujistéte se, Ze pocitac ¢i zdroj
videosignalu jsou zapnuté a Ze na objektivu neni krytka.
1. Zapinani LCD-projektoru.
Ptipojte sitovy kabel do zasuvky. Projektor se zapne
do rezimu standby a indikator power se rozsviti
oranzove.
Teprve poté co stisknete “On” na dalkovém ovladaci
nebo na projektoru, se piistroj zapne a indikator power
se rozsviti zelen¢.

POZNAMKA: Chcete-li projektor zapnout pouze
hlavnim sitovym pripojenim do site, pouzijte menu a
zapnéte funkci “Auto start” (viz. str. 22).

2. Volba zdroje signialu Computer, Video n. PC Card
Viewer (pocitac, video n. prohlize¢ PC-karty)
Pro zobrazeni snimku stisknéte na dalkovém ovladaci
nebo projektoru tlacitko Source (zdroj) a zvolte “Video”
(VCR, snimaci kamera nebo piehravac laserdiskt), “S-
video”, “RGB 1/2” (po¢ita¢ nebo DVD s komponentnim
vystupem) nebo PC Card Viewer.
Nebo stisknéte tlacitko “Menu” a pro volbu pouzijte
nabidku “Video”, “S-video”, “RGB 1/2” nebo “PC Card
Viewer”.

3. Nastaveni velikosti obrazu a zaosti'eni
Pouzijte zoomovaci a ostiici krouzek.
Pro elektronicky zoom pouzijte tlacitko “Magnify” (+)
nebo (-). Tim lze obraz zvéEtsit az na 400%.

4. Vypnuti projektoru
Nejprve stisknéte tlacitko “Off” na projektoru nebo
dalkovém ovladacinejméné na 2 vtefiny. Indikator
power se rozsviti oranzové. Po vypnuti vétrakt miizete
projektor odpojit od sité.

DULEZITE:

» V piipadg¢, Ze projektor del§i dobu nepouzivate, odpojte
jej od site.

* Pro kratké vypnuti obrazu (ne vice nez na 5 min.) nevy-
pinejte projektor, ale pouzijte tlacitko “Picture Mute”
(vypnuti obrazu).

» Pokud neni signal, projektor zobrazi cerné nebo modré
pozadi nebo logo

» Nezapinejte projektor ihned po jeho vypnuti. Nechejte
jej alesponi minutu vychladnout.

Po vypnuti projektoru vétraky plnou minutu dovétravaji.

Béhem této doby pfistroj neodpojujte od site.

Pouziti nabidek (menu)

POZNAMKA: Pokud se promiti prokladany
pohyblivy videosnimek nemusi byt menu v obraze
(on-screen menu) bezchybné zobrazeno
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1 Stisknéte tlacitko “Menu” na dalkovém ovladaci
nebo na pfistroji. Zobrazi se hlavni menu (Main
Menu).

POZNAMKA: Pokud pouzivite USB mys, stisknéte
pro zobrazeni hlavniho menu mysové tlacitko. Dale
pak postupujte jako pri ovladani pocitacové mysi.

2. Stisknéte tlacitka & W na dalkovém ovladacia
zvyraznéte menu pro parametr, ktery chcete nastavit.

3. Stisknéte tlacitko pp» nebo “Enter” na piistroji nebo

“Left (levy) click” na dalkovém ovladaci a zvolte
submenu nebo polozku.

4. S pomoci tlacitek “Select” <« nebo P na piistroji €i
tlacitka Mouse Pad na dalkovém ovladaci nastavte
pozadovanou urovei nebo zvoleny parametr zapnéte/
vypnéte. Ukazatel v obraze ukaze kolik jste ubrali/
piidali.

5. Zména se ulozi dokud parametr znovu nenastavite.
ENTER: UloZi hodnoty nebo nastaveni.
CANCEL: Navrat na piedchozi obrazovku bez

uloZeni hodnot ¢i nastaveni.

6. Pro nastaveni dalSich parametrti opakujte kroky 2-5
nebo stisknéte “Cancel” na dalkovém ovladaci ¢i pro-
jektoru pro ukonéeni prace s menu .

Pouziti USB mysi
USB mys vam umozni hladky provoz. Pouzit mizete
bézné dostupnou USB mys.

POZNAMKA: Mohou existovat nékteré typy USB
mysi, které projektor nepodporuje.

Ovladani menu s pouzitim USB mysi

MysSovy kurzor (Mouse Cursor)
Pripojite-li k projektoru USB mys, objevi se v obraze
mySovy kurzor.
Pokud nepouzijete USB mys béhem 10 vtefin, mySovy
kurzor zmizi.

Zobrazeni menu (Menu Display)
Kliknuti mySového tlacitka zobrazi hlavni menu.
Kliknuti [p] zobrazi roletové menu.
Pro zavieni menu kliknéte kamkoliv na pozadi.

Uprava a nastaveni zobrazeni
MizZete zvolit polozku menu a pro jeji upravu ¢i
nastaveni kliknout mySovym tlacitkem.

Priklady
Pro nastaveni jasu (brightness) kliknéte (nebo
stisknéte a drzte) na mySové tlacitko «¢ nebo p .
Pro uloZeni nastaveni kliknéte na . Displej se zavfe.
Kliknete-li v okamziku, kdy je zobrazeno menu
nastaveni nebo dialogové okno kamkoliv na pozadi,
objevi se na tomto misté hlavni menu.



Struktura menu

Hlavni menu Sub menu Polozky Nastavitelné
Source Select ZdI'Oje
Main Menu RGB 1
Source Select ¥ RGB 2
Adi Brightness*® R,V,C
djustments ™ Video Contrast* RV, C
Image Options L S-Video ﬁﬂg’{* 3 g
Projector Options [ PC Card Viewer Sharpness*® V
Tools L
Adjustments iust™*
Help ® Picture i3 Pt Adjust R
Volume RV C Pixel Adjust™ R
Y Resolution** R
Image 1y
Color Temperature | All 4‘ All Data/Current Signal ‘
Keystone All
Factory Default Aspect Ratio ‘ V. C
Image Options
Gamma R, V,C
| Mod ! ) WV,
mage Mode g Noise Reduction V,C
Video Mode 13 Color Matrix C
Language
Source Display
_ _ Projector Pointer
Projector Options
Men
! Orientation
Setup Background
Signal Select
Auto Start
Power Management
Power Off Confirmation
Mouse Button
Tools Mouse Sensitivity
Capture Clear Lamp Hour Meter
. Keystone Save
PC Card Files Fan High Speed Mode
ChalkBoard Remote Sensor
S-Video Mode Select
PC Card Viewer Options
Fielp Capture Options
Contents
Source Name
Source Information Input Terminal
. . Frequency FH
Projector Information Frequency FV
Sync Polarity
Signal Type
Video Type
Sync Type
Interlace
Resolution
Aspect Ratio
Gamma
Noise Reduction
Color Matrix
Matrix Type
—' Lamp Hour Meter
POZNAMKA:

Nastavitelné zdroje R =RGB

V = Video/S-video
C = Komponent

All = Viechny zdroje (v¢. PC Card Viewer)
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Prvky menu

Title bar (titulni fadek)

Highlight (zvyraznéni)

Solid triangle (trojuhelnik)

Radio button

Tab Close Button (zavie okno)
Setup X
Page1[Page2|Page3|Page4]
Orientation Signal Select
!Front Floor [|EI| RGB1 Auto
! RGB2
Background ———1 | video
Blue B | | s-video
Cancel Button
[Gangal——— (zrusen)
l OK Button
(tlagitko OK)
Setup X
Page1|Page2[Page3[Page4|
Check box

—Mouse

Button
@®Right Hand OLeft Hand

I-I_'I Auto Start

[0 Power Management

,—Sensitivity
I QOFast @®Medium OSlow

[0 Power Off Confirmation

[0 Keystone Save

| Clear Lamp Hour Meter |

[0 Fan High Speed Mode

—— Slide bar (posuvny ukazatel)

Brightness X
« I

Okna menu nebo dialogové rdmecky maji typicky nasledujici prvky:

Titulni fadek (Title bar):

X tlacitko zavieni ( Close button):

Zvyraznéni (Highlight):

Pevny trojuhelnik (Solid triangle):

Tab:

Tlacitko Radio (Radio button):

Kontrolni ramecek (Check box):

Posuvny ukazatel (Slide bar):

Tlacitko OK (OK button):

Tlacitko zruseni (Cancel button):

18

Indikuje titul menu.

Kliknéte pro zavieni okna s ulozenim zmeén (pouze USB mys)

Indikuje zvolené menu nebo polozku..

Indikuje moznost dal$ich voleb. Zvyraznény trojuhelnik indikuje, Ze
polozka je aktivni.

Indikuje skupinu vlastnosti v dialogovém ramecku. Vybérem dostanete
stranku do popredi.

Kulaté tlacitko pouzijte pro volbu vybéru v dialogovém ramecku.

Do ¢tverecku umistéte znacku a tim volbu zaktivujete.

Indikuje hodnotu nebo smér nastaveni.

Stisknéte pro potvrzeni vaseho nastaveni. Vratite se do predchoziho
menu.

Stisknéte pro zruseni vaseho nastaveni. Vratite se do predchoziho menu.

(kontrolni ramecek)



Popis menu a funkci
Source Select (volba zdroje)

BElTes Selact Umozni vam zvolit zdroj signalu
RGB 1 jako napf. videorekordér, DVD pre-
RGB 2 hravag¢, pocita¢ nebo snimaci kame-
Video ruv zévislosti na tom, co je pfipoje-
Svid né. Stisknéte tlacitko ,,Select na
-vieeo pristroji nebo tlacitka 4w na dal-
PC Card Viewer kovém ovladaci a zvyraznéte menu

pro parametr, ktery chcete nastavit.

RGB1a2
Zvoli pocitac piipojeny ke vstupu RGB.

POZNAMKA: Pro piipojeni komponentniho signalu
potiebujete volitelny komponentni kabel (Component
V cable).

Video
Zvoli zdroj, ktery je ptipojen ke vstupu video - videore-
kordér, DVD, snimaci kamera apod.

S-Video
Zvoli zdroj, ktery je pfipojen ke vstupu S-video - video-
rekordér, DVD, snimaci kamera apod.

[ »]Prehravat/:

[m]zastavit
(Play/Stop)

Preskodit

(Jump)

Vybér (Select):

Piehrava automaticky nebo manu-

aln¢, podle nastaveni voleb prohli-
zece PC-karty. To vam umozni za-
stavit automatické prehravani (Au-
to Play) ¢i v ném pokracovat. To
vam umozni posun na dalsi snimek
v rezimu ru¢niho piehravani
(Manual Play).

Pii prehravani zobrazi seznam
snimk.

Pii prehravani zobrazi seznam
slozek

Vymazat (Delete): Vymaze zachycené snimky ¢i

snimek ve zvolené slozce.

[] Prohlizet (View): Skryje fadek s nastroji pfi prehra-

vani. Kliknéte pravym mySovym
tladitkem a opét se objevi.

Adjustments (nastaveni)

POZNAMKA: Pri rychlém piehravani vpred nebo vzad
ze zdroje Video nebo S-Video miuize dojit ke kratkému
. zmrazeni " (zastaveni) snimku.

PC Card Viewer (prohlize¢ PC-karty)

Tato funkce vdm umozni prezentovat s pomoci pameéto-
vé karty, na kterou lze ulozit snimky a obrazky vytvotené
pomoci programu PC Card Utility, obsazeném na CD-
ROM. Podrobnosti ohledné instalace najdete na str. 26.
Uvodni obrazovka prohliZze&e zavisi na nastaven str. 3
Setupu. Viz Setup na str. 22.

POZNAMKA: I kdy? piepnete z prohlizece PC-karty
na video, stavajici snimek se nevymaze. Prepnete-li zpet
na prohlize¢ PC-karty, stavajici snimek se objevi.

Stiknete-li tlacitko MENU, objevi se nasledujici ovladaci
radek.

Prehravat/
Pfedchozi zastavit Vybér Prohlizet

I
Tahnout —¢ EFE@[@@Q

Dal$i Preskogit Vymazat

Ten obsahuje nasledujici prvky:

Tahnout (Drag): Pro pohyb fadku (pouze pro
ovladani pres USB mys).

[41] Piedchozi (Prev): Vrati se na pfedchozi snimek.
[Ib] Dalsi (Next):

Posune na dal$i snimek.

Adjustments
Picture

Volume

Image Dl
Color Temperature
Keystone

Factory Default

Umozni vam ptistup k ovladani
parametrd obrazu a zvuku. PouZijte
tlacitko ,,Select‘ na projektoru
nebo tladitka 4 w na dalkovém
ovladaci a zvyraznéte menu pro
polozku, kterou chcete nastavit.

Brightness

M T

X

Picture - obraz (neplati pro PC Card Viewer)

Brightness (jas):

Contrast (kontrast):

Color (barva):

Hue:

Sharpness (ostrost):

Ovladani arovné jasu.

Ovladani intenzity kontrastu.
Ovladani Grovné barevné satura-
ce (neplati pro RGB).

Ovladani barevné tirovné od +/-
zelena k +/- modra. Cervena je
referen¢ni. Nastaveni je mozné
pouze pro vstupy Video a Kom-
ponent (nikoliv RGB).

Ovladani detailti obrazu (neplati
pro RGB a Komponent).

Volume - hlasitost (neplati pro PC Card Viewer)
Nastavuje Groven hlasitosti projektoru.

Image

Image
Auto Adjust

Position
Pixel Adjust

Resolution

Umozni vam nastavit stabilitu a
polohu obrazu.
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Auto Adjust (automaticky rezim):

Je-li funkce ,,Auto Adjust™ zapnuta na ,,On®, projektor
automaticky urci nejlepsi rozliseni pro dany vstupni
RGB-signal a promitne obraz s pouzitim technologie
Advanced AccuBlend firmy NEC.

Geometrie a stabilita obrazu se nastavi automaticky;
,,Horizontal Position*; ,,Vertical Position* a ,,Pixel

Adjust®.

On (zap): Automaticky nastavi parametry obrazu
,,Horizontal Position‘’; ,, Vertical Position*
(horizontalni a vertikalni poloha) a ,,Pixel
Adjust (nastaveni bodi).

Off (vyp): UZivatel miize nastavit funkce ,,Horizontal

Position®; ,,Vertical Position (horizontalni
avertikalni poloha) a ,,Pixel Adjust™ (na-
staveni bodll) manualng.

Horizontal/Vertical position (poloha): pri vypnuté
funkci Auto Adjust

Manualni nastaveni polohy obrazu. Je-li zapnuty Auto
Adjust, nastaveni se provede automaticky.

Pixel Adjust - Nastaveni boda (je-li Auto Adjust off -

vyp.)

Clock: Pouzijte pfi ,,Auto Adjust oft™ (vyp) pro jemné
ladéni pocitacového obrazu nebo pro odstranéni
event. vertikalnich pruht v obraze. Tato funkce
nastavuje frekvence eliminujici horizontalni pruhy
v obraze. Drzte stisknuta tlaCitka «¢ a p dokud
pruhy nezmizi. Toto nastaveni by mohlo byt nut-
né pripojujete-li vas pocitac k projektoru poprvé.
Je-1i zapnuty Auto Adjust, nastaveni se provede
automaticky.

Phase: SlouZi pro nastaveni faze nebo pro zmirnéni Sumu
ve videu, bodové ruseni ¢i prekfizovani. (To je
viditelné, kdyz ¢ast se vaseho obrazu za¢ne miho-
tat). Pro nastaveni pouzijte tlacitka < a p-.
»Phase lad’te vzdy po ukoncen nastaveni
,»Clock®. Je-li zapnuty Auto Adjust, nastaveni
se provede automaticky.

Resolution - rozliseni (je-li vypnuty Auto Adjust - off):
Umozni vam aktivovat nebo vypnout technologii inteli-
gentniho piepoctu Advanced AccuBlend.

Auto: Zapind Advanced AccuBlend. Projektor automa-
ticky zmensi nebo zvétsi dany obraz aby zaplnil
celou obrazovku.

Native: Vypina Advanced AccuBlend. Projektor zobrazi
dany obraz v skute¢ném rozliseni.

POZNAMKA: Kdy? promitate obraz s vyssim rozlisenim
nez je fyzicke rozliseni projektoru, pak i kdyz jste v rezi-
mu Native, obraz se promitne na celou obrazovku s po-
uzitim Advanced AccuBlend.

Color Temperature (barevna teplota)

Tato funkce umoziiuje nastavit barevnou teplotu.
Smérem doprava dostavate obraz vice do modra;
smérem doleva Cervené;si.

Color Temperature X
[ (> |
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Keystone (korekce trapézového zkresl.)

Tato funkce umoziuje korigovat trapézové zkresleni,
aby jak vrchni, tak spodni strana obrazu byly stejné.
PouZijte tlacitka < nebo P

POZNAMKA: Maximalni tihel korekce, je-li projektor
umistén horizontalne, cini 15° nahoru a doli. Ke
zkresleni ovsem dojde i prekocite-li +12° v rozliseni
SXGA u typu MTS40.

Factory Default (tovarni nastaveni)

Factory Default X
Restore to Factory Setting

@ All Data OCurrent Signal

Vraci v§echna provedena nastaveni na tovarni hodnoty
nastavené vyrobcem, s vyjimkou po¢tu odsvicenych

hodin vybojky (Lamp Usage Hours). Vynulovani (,,Clear
Lamp Hour Meter*) po¢itadla vybojky najdete na str. 22.

All Data: Vraci vSechna nastaveni vSech
signalt na tovarni hodnoty.
Current Signal: Vraci v§echna nastaveni stavajici-

ho signalu na tovarni hodnoty.

Image Options (nastaveni obrazu)

Umoznuje nastaveni dalSich
parametrd obrazu jako je korekce
Gammy (gamma correction), volba
komponentniho signalu, wide
screen funkce potlac¢eni Sumu.

Image Options
Image Mode 1]

Video Mode ]

Image Mode (rezim obrazu)

Image Mode
Aspect Ratio

Umozni vam zvolit polozku, kterou chcete nastavit.

POZNAMKA: Funkci Aspect Ratio nelze pouZit pro
,,PC Card Viewer“a ,,RGB*“.

Aspect ratio - pomér stran

Aspect Ratio X

® Normal OZoom OWide Zoom
O Cinema

Funkce, kterd vam umozni zvolit ten nejvhodnéjsi pomér
stran vzhledem ke zdroji pouzitého signalu.

Normal: Normalni obraz v poméru4 : 3

Zoom: ObrazzDVD v poméru 16 : 9 s expanzi
v horizontalnim a vertikalnim sméru pfi
zachovani ptvodnich proporei.

Wide Zoom: Stlaceny obraz DVD v poméru 16: 9 s ex-
panzi v horizontalnim sméru, konvertova-
ny do poméru4 : 3.

Cinema: Stlaceny obraz DVD v poméru 16 : 9

komprimovany ve vertikdlnim sméru, za-
chovavajici pomér 16 : 9.



Video Mode (rezim video)

Video Mode
Gamma

Noise Reduction

Color Matrix

Gamma:

Gamma X
® Normal ONatural 1 ONatural 2

Pomoci tlacitek < nebo P zvolte ,,Normal“ v osvétlené
mistnosti a ,,Natural 1+2° v zatemnéné mistnosti. ,,Natur-
al 1 pro lepsi télovy odstin; ,,Natural 2* pro vérnou re-
produkci stfednich odstind.

Kazdy rezim je doporucen pro:

Normal:  standardni (tovarni) nastaveni pro signal RGB
Natural 1: standardni nastaveni pro video a S-video
Natural 2: standardni nastaveni pro komponentni signal

Noise Reduction - potlaceni Sumu:

Noise Reduction X
® Off OlLow OMedium OHigh

Mizete zvolit jednu ze tfi urovni potlaceni Sumu.

vy

Jje diky Sirce videopasma lepsi kvalita obrazu.

Color Matrix - barevna matrice:

Color Matrix X

Select Color Matrix
[ ®HDTV OSsDTV

Select Color Matrix
[ ®B-Y/R-Y OCb/Cr OPb/Pr

Nejprve zvolte pfislusnou matrici vhodnou pro vas
komponentni signal HDTV nebo SDTV. Poté zvolte
pfislusnou matrici z B-Y/R-Y, Cb/Cr nebo Pb/Pr.

POZNAMKA: Funkce Color Matrix Ize pouZit pouze
pro komponentni videosignal.

Moznosti projektoru

Projector Options Umozni vam nastavit priority a
M wroaa .

enu dalsi ovladaci moznosti.

Setup
Menu

Menu X
Language

- Source Display
English 3] OOn ®@Off

Projector Pointer

| Pointer 1 Ir]

N

Pointer 1
Pointer 2
Pointer 3
Pointer 4
Pointer 5
Pointer 6
Pointer 7
Pointer 8

AAG « A JTF

Umozni vam nastavit priority pro menu v obraze.

Language (jazyk):

Mizete zvolit jeden ze sedmi jazykd, ve kterém se budou
objevovat instrukce v obraze: angli¢tina, némcina, fran-
couzstina, italStina, Spanélstina, $védStina a japonstina.

Projector Pointer (ukazovatko):

Zvolte mezi osmi riznymi ikonami ukazovatka pro tla-
¢itko ,,Pointer* na dalkovém ovladaci.

Poté, co umistite ikonu ukazovatka na zvolené misto,
stisknéte tlacitko Magnify na dalkovém ovladaci a zvéts-
te zvolenou oblast.

I N S S Pl (S N

POZNAMKA: Mohou nastat situace, kdy funkce uka-
zovdtka neni pristupnd. (napr. neprokladany signal na
15 kHZ jako je videohra.)

Source Display (zobrazeni zdroje):

Informaci o vstupnim zdroji VIDEO a RGB miZete
zapnout nebo vypnout.

Je-1i funkce zapnuta, pak se stavajici vstup zobrazi
pokazdé, kdyz piepnete zdroje nebo zapnete projektor.

21



Setup

Umozni vam nastavit provozni parametry.

Pro ulozeni v§ech zmén parametrti Page 1, Page 2, Page 3
a Page 4 stisknéte ,,OK*.

[Page 1]
Setup X
Page1|Page2|[Page3|Page4|
rOrientation - Signal Select
IFront Floor |I|| RGB1
RGB2
 Background Video
Blue B | | s-video

Orientation - orientace:

Provede nastaveni orientace obrazu podle typu projekce.
Moznosti jsou: front floor (pfedni normalni), rear ceiling
(zadni stropni), rear floor (zadni normalni) a front ceiling
(pfedni stropni).

Background - pozadi:
MuiZzete navolit pozadi pro ptipady, kdy neni signal.
Moznosti jsou ¢erné, modré pozadi nebo logo.

Pievod loga z vaseho PC

Logo jako pozadi miizete prevést z vasho PC do projektoru

dle nasledujiciho popisu:

1) Z dodavného CD-ROM nainstalujte na vas pocitac pro-
gram PC Control Utility 1.0. Pokyny pro instalaci viz.
str.26.

2) Konektor PC CONTROL projektoru propojte pomoci
dodavaného sériového kabelo se sériovym konektorem
vaseho PC a poté zapnéte projektor.

3) Spustte program PC Control Utility na vasem pocitaci.

4) Stisknéete tlacitko ,, Logo Transfer*.

Vice informaci najdete v polozce Readme.txt na CD.

Pozndmka: Velikost polozky musi byt 64KB nebo méné.
Pouze formaty JPEG a BMP.

Signal Select (volba signalu):

<RGB 1,2>

Umoziuje vam zvolit ,,RGB 1 nebo 2* pro zdroj RGB 1
nebo 2 jako je pocitac, nebo ,,Componen* pro zdroj videa
jako je napf. DVD. Normalné zvolte ,,Auto* a projektor
sam ur¢i komponentni signal. Nicméné mohou existovat
komponentni signaly, které neni projektor schopen urcit.
V tom ptipadé, zvolte ,,Component™.

<Video &S-Video System Select>

Funkce umoziuje manualni vybér kompozitnich video-
standardd. Normaln¢ zvolte ,,Auto®.

Zvolite-li videostandard pro Video a S-Video zvIast,
jako prvni zvolte tlacitko a poté standard z piekryvného
menu.

Musite tak uc€init jak pro Video, tak pro S-Video.
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Mouse

Button

®Right Hand OLeft Hand
Sensitivity

R)Fast @®@Medium O Slow

| Clear Lamp Hour Meter |

[ Auto Start

O Power Management

[0 Power Off Confirmation

[ Keystone Save

[ Fan High Speed Mode

Auto Start - automaticky start:

Automaticky zapne projektor jakmile je sitovy kabel
zastréen do aktivni sité. To eliminuje nutnost pouzit pfi
kazdém zapnuti tlacitko ,,Power* na projektoru ¢i dalko-
vém ovladaci.

Power Management:

Je-li tato volba aktivni a pfistroj nezaznamena po dobu
péti a vice minut zadny RGB signal na vstupu, pak se
projektor automaticky vypne.

POZNAMKA: Tato funkce nefunguje se zdroji Video a
S-Video.

Power Off Confirmation - potvrzeni vypnuti:
Urcuje, zda se pfi vypinani objevi dialog pro vypinani
nebo ne.

Keystone Save - ulozeni korekce trapézu:

Umozni vam uloZit nastaveni korekce trapézového
zkresleni. Ulozeni zmény ovlivni v§echny zdroje. Zmény
se ukladaji pii vypnuti projektoru.

Fan High Speed Mode - reZim intenzivniho vétrani:
Umoziuje pfepinani dvou urovni vétrani: high spedd
mode (intenzivni) a normal speed mode (normalni).
Pokud si pfejete rychlejsi snizeni teploty uvnit
projektoru, pouzijte tuto funkci. Je to pfijemné zejména u
stropnich instalaci.

Clear Lamp Hour Meter-vynulovani pocitadla vybojky:
Vraci pocitadlo provoznich hodin na nulu. Se stiskem
tohoto tlacitka se objevi dialogové okno ,,Clear Lamp
Usage 7 (,,Vynulovani stavu vybojky 7). Pro vynulo-
vani potvrd’te stlaéenim ,,OK*.

POZNAMKA: Projektor se vypne a piejde do rezimu
standby po 2100 hodindch (po 1600 hodindach u
MT1045) provozu. Stane-li se to, stisknéte na dalkovém
ovladaci na deset vterin tlacitko ,,Help “ pro vynulo-
vani pocitadla vybojky. Ucinte tak pouze po provedené
vymeéné vybojky.
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Remote Sensor S-Video Mode Select

v [off ]
v v

Remote Sensor - ¢idlo dalk. ovladani

Tato funkce uréuje, ktera ¢idla na piistroji budou funkéni
pti ovladani pomoci infraerveného ovladace.

Moznosti jsou: front (pfedni), rear (zadni), right (pravy)

nebo left (zadni). Odskrtnuto znamena, Ze ¢idlo je aktivni.

S-Video Mode Select - volba reZimu S-video:
Tato funkce se pouziva pro detekci signalu S-video. To
umoziuje identifikaci signald S-video s riznymi poméry
stran (zoom signla 16:9, wide zoom signal 4:3).

SI........ Identifikuje pouze zoom signal.

S2.e Identifikuje zoom nebo wide zoom signal.

OFF ...... Neidentifikuje Zadny signal S-video.
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PC Card Viewer Options
Start Mode

[ Show Folder List

OAuto Play @ Manual Play

Auto Play Interval

DI 15 sec

Capture Options
r O High Quality ® Normal O High Compression |

PC Card Viewer Options - moZnosti prohliZece PC-
karty

Start Mode - rezim Start

Nastavuje podminky pro spusténi, je-li navolen vstup
PC Viewer.

Show Folder List - seznam slozZek

Je-li na projektoru zvolen vstup PC karty, ukaze se
seznam slozek, ktery Vam umozni vybrat si prezentaci z
PC-karty.

Auto Play - automatické prehravani

Je-li tato moznost zvolena, budou se dané snimky
prehravat automaticky. Interval lze specifikovat mezi 5 a
300 vtefinami.

POZNAMKA: Interval Auto Play nastaveny pomoci PC
Control Utility jej prepise.

Manual Play - manudlni prehravani

Snimek piehravate ru¢né, je-li navolen vstup PC Card
Viewer

POZNAMKA: Moznosti Auto Play a Manual Play
urcuji fungovani tlacitka Play/Stop / ikon [v] /[m]
v ovladacim panelu prohlizece.

Pokud navolite ,,Show Folder List“ nebo ,,Manual Play*
zatimco funkce ,,Auto Play* neni zastavena a jako zdroj
vstupniho signalu zvolite PC Card Viewer, mtiZete ru¢né
prejit k dalsimu nebo pfedchozimu snimku.
POZNAMKA: Pokud spustite ,, Auto Play“ a na
projektoru zvolite ,, PC Vard Viewer ™ , snimky se budou
prehravat od daného snimku automaticky.

Caputure Options - moZnosti zachyceni (pouze pro
JPEG)

Pro kvalitu komprese JPEG mate tfi moznosti: High
quality, Normal a High Compression.

High Quality
Dava prioritu kvalité JPEG.

Normal
Dava standardni kvalitu JPEG.

High compression
Dava prioritu kompresi.

Tools - nastroje

Tools Poskytuje nastroje pro zachyceni

Capture snimkil, zobrazeni polozek v PC-

PC Card Files karté apod'

ChalkBoard POZNAMKA: Funkce Tools se
pozaduje pro PC-kartu

Capture - zachyceni

Umoznuje zachytit praveé zobrazovany snimek. Snimek
se uklada na PC karté jako JPEG. Zvolite-li Capture,
objevi se ovladaci lista. Neni-li zobrazeno menu, miizete
zachytit snimek pomoci nastroji listy.
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Radek nastrojii obsahuje nasledujici tlacitka:

Freeze - zmrazeni

Drag - taZeni @

Capture - zachyceni Exit - konec

Drag: Tazeni pro pohyb listy (pouze USB mys).
Get:  Zachyti snimek a ulozi jej na PC-karté jako
JPEG.
[n] Freeze: Zastavuje a opét pousti snimky.
Exit:  Ukonceni funkce Capture.

Dokud neni ve zdifce pro PC-kartu nic, zobrazuje se
hlaseni ,,No Card®. Funkce Capture neni dostupna.
Hlaseni,,Card Error znamena, Ze na kart€ neni dost
volného mista. Vymazte prebyteéné snimky. Velikost a
pocet zachytitelnych snimku zavisi na kapacité karty.
POZNAMKA: Béhem ukladdni snimku nevypinejte
projektor a nevyjimejte kartu. Mohlo by to znamenat
neje ztratu dat, ale i poskozeni karty.

POZNAMKA: Snimky ulozené ve vyssim rozliseni, nez je
fyzicke rozliseni projektoru nebudou zobrazeny
korektne.

PC Card Files - polozky PC-karty

Zobrazi seznam vsech polozek ulozenych na PC-karté,
takZe mizete provadét volby, zobrazit polozku ¢i tiidit je
podle jména a data.

I kdyz jsou vidite v§echny polozky karty, zobrazit mizete
pouze polozky ve formatech text, idx, HTML, JPEG a
BMP.

PC Card Files X

|_File Name Size Date - Execute
A <DIR> 1999/06/01 HH:MM
@. <DIR>  1999/06/01 HH-MM
12345678 1234567890 1999/06/17 HH-MM

1234567890
1234567890

12345678.bmp
12345678.htm

1999/06/17 HH:MM Sort

1999/06/17 HH:MM
Name (abc..) B

File Group
[arcs o
Free Space
o I
Path [c:/ |
Info. [5 Files |

Pro zobrazeni zvolte ,,Execute®.
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Chalk Board - tabule (pouze s pouZitim USB mysi)
Poskytuje moznost volného malovani.

| ZZ D&)X |

Pen (tuzka):

Pro kresleni proved'te levy klik a
tahnéte. Pravy klik zobrazi paletu
car.

Erase (vygumovat): Pro gumovani proved’te levy klik
a tahnéte. Pravy klik zobrazi

paletu gum.

Clear (vymazat):  Vymaze kresbu kompletné.

Color (barva): Volba barvy. Proved'te levy klik
zobrazte paletu barev.

[=] View (pohled): Levy klik skryje listu s néstroji.
Pravy klik ji opét zobrazi.

Exit (konec): Vymaze kresbu a ukonci
ChalkBoard.

POZNAMKA:

* Funkce ChalkBoard je dostupnad pouze s pouZiti
USB mysi. Kresby nelze zachytit ani ulozit.

* Pri zobrazeni ChalkBoard neni dostupné hlavni
menu.

* Pri zobrazeni ChalkBoard nejsou dostupné funkce

Source Display a Capture.

Prepinanim snimku vymazete kresbu.

Volbou souborit JPEG a BMP se prepne automaticky

na zdroj PC Crad Viewer

* %

Help - pomoc

Help
Contents

Source Information

Projector Information

Contents - obsah

Poskytuje on-line pomoc ohledné pouziti nabidek menu.
Podtrzené téma znamena, ze miizete k poloZce a jejimu
nastaveni piejit pfimo. Volba podtrzeného tématu a stisk
ENTER znamerna piechod k dané polozce.

Source information - informace o zdroji
Zobrazi status stavajiciho signalu. Tento dialog ma tti
strany.

Projector information - informace o projektoru
Zobrazi pocet nasvicenych hodin.



Pouzivani funkce PC Card Viewer
(prohlize¢ PC-karty)

POZNAMKA:

PouZivite-li doddvany software (CD-ROM)
Software byl vytvoren pro pouZiti na pocitaci.
Neprehravajte software na CD-prehravaci.

Charakteristika
Funkce Viewer Vam umozni ulozit snimky na PC-karté a
promitat je pomoci projektoru bez pouziti pocitace.

Jednoducha obsluha

* Prezentovat miZete za¢it velmi rychle pouhym
vlozenim PC-karty (ta neni soucasti standardniho
prislusenstvi)

¢ Jednoduché piepinani snimki

* Ovladani pomoci dalkového ovladace

* Ptimy pristup k jednotlivym snimktim ¢i jejich seznamu

Snimky vysoké kvality

* Vysoké rozliseni az 1024 x 768 bodt (MT840: az 800 x
600 bodt)

® 24-bitova grafika

® Promitani snimku z digitalniho fotoaparatu

Jednoduchy software
¢ Software PC Card Viewer pouzitelny s Windows 95/NT
* vytvareni snimkd zachycenim promitaného obrazu

* Automaticka konverze snimku vytvorenych pomoci
MS PowerPointu 95 a 97.

* Microsoft, Windows a PowerPoint jsou registrovany-
mi ochrannymi zndmkami firmy Microsoft Corporation.

Vkladani a vysunovani PC-karty

PC-karta se pouziva pro prezentaci dat pfipravenych na
pocitaci a pro zachyceni a prehravani snimkt
promitanych projektorem.

Vkladani PC-karty

Drzte kartu horizontalné vrchni ¢asti nahoru a pomalu ji
vlozte do zdiiky pro PC-kartu

Jakmile je karta dobi'e vlozena, vysunovaci knoflik
vysko¢i. Piekontrolujte spravné vloZeni karty.

POZNAMKA: Pro vkladani PC-karty nepouzivejte silu.

Vysunovani PC-karty

Stisnknéte vysunovaci tlacitko (eject). Karta povyleze.
Kartu vyjméte. Nevysunujte kartu, na kterou se prave
ukladaji data.

Vysunovaci tlagitko - Eject

Smér vkladani PC-karty

Karta mé vrchni a spodni ¢ast a zasunout ji musite
spravné. Nelze ji zasunout opacné. Pokud kartu
zasunete Spatné€ a pouzijete pritom silu, mtize dojit
k poskozeni karty i projektoru. Prostudujte manual
ke karté.

Typ PC-karty
Do zditky se daji pouzit PC-karty PCMCIA typ I1.
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Instalace programu PC Card Start programu PC Card Viewer
Viewer na Vasem pogitaci

(PC Card Viewer Utility 1.0)
Pred instalaci

Pred instalci zaviete vSechny aplikace, v opacném
piipad¢ instalace nemusi probehnout uspésné.

Pro vytvofeni snimkii pouzijte program PC Card Viewer
Utility 1.0. Program PC Card Viewer spustite:

* zvolte [Start]-[Programs]-[NEC PROJECTOR TOOLS]-

Instalace . o o [PC Card Viewer Utility 1.0].
Nainstalujte program jak popséano nize. K preruseni

instalace stisknéte ,,Cancel a sledujte pokyny.
1. Spust’te Windows95.
2. Vlozte CD-ROM do mechaniky

Funkce auto-play CD-ROM automaticky spusti a zobrazi
obsah

Pokyny pro pouziti programu PC Card Viewer najdete
v on-line pomoci.

[ e LN |

= Fe—mrrrmo ot

3. Kliknéte na [Installing the PC Card Viewer Utility 1.0]
Objevi se dialogové okono.

Obsah anglické verze programu PC Card Viewer
(PC Card Viewer Utility 1.0)

Tento program je urcen pro vytvareni snimki. V tomto
manualu je popisovan jako program PC Card Viewer
(nebo PC Card Viewer software).

* Sledujte pokyny v dialogovém okné

Pokyny pro odinstalaci programu PC Card Viewer viz. str.
30. PC CARD VIEWER PPT CONVERTER 3.0

Tato aplikace umi konvertovat soubory vytvorené
programem Microsoft PowerPoint 95 nebo 97 na indexy.
Tim je Ize pfimo prehravat pomoci programu PC Card
Viewer Utility 1.0.

PC Card Viewer PPT Converter se instaluje automaticky s
programem PC Card Viewer Utility.

Pro spusténi PC Card Viewer PPT Converter:

* zvolte PC Card Viewer PPT Converter z nastrojit NEC
PROJECTOR TOOLS.

Zakladni operace programu PC Card

Viewer

Program PC Card Viewer Utility je aplikace pro editaci
dokumentt, jejich konverzi na snimky a ukladani na PC-
karty jako data pro ptehravani (indexy) pfi prezentacich z
projektoru bez pouziti pocitace.
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Ovladani funkce PC Card Viewer
z projektoru (prehravani)

Tato kapitola popisuje postup pro ukazovani snimkti
przentacnich dokumentd s pouzitim funkci PC Card
Viewer a projektoru.

Je rovnéz mozné vytvaret snimky pfimo z obrazu
promitaného projektorem.

Promitani snimku

1. Vlozte PC-kartu do zditky (slotu)
Kartu vkladejte spravné tj. Sipkou nahoru.
* pro vysunuti karty stisknéte tlacitko Eject.

2. Ze vstupniho menu zvolte ,,PC Card Viewer.

1) Pro zobrazeni hlavniho menu stisknéte MENU,
pouzijte tlacitek 4 a W pro volbu Source select
(Volba zdroje), poté stisknéte tlacitko - pro zobra-
zeni menu zdroje.

2) S pouzitim tlacitek 4 a W zvolte,,Viewer®.

Source Select
RGB 1

RGB 2

Video

S-Video

PC Card Viewer

3. Promitejte snimky.

Nastaveni ,,Show Folder List“ - ,,Seznam sloZek*
znamena, ze je-li na projektoru zvolen vstup PC karty,
ukaze se se-znam slozek a je-li zvolena moznost ,,Auto
Play* - ,,Automatické prehravani“ budou se dané
snimky pfehravat automaticky od prvniho snimku ze
slozky, kterou jste navolili. Pokud navolite ,,Show Folder
List*“ nebo ,,Manual Play* zatimco funkce ,,Auto Play*
neni zastavena a jako zdroj vstupniho signalu zvolite PC
Card Viewer, mtizete ruc¢né piejit k dal§$imu nebo
predchozimu snimku. Dalsi podrobnosti viz. str. 23.

Pri stisknuti tlac¢itka MENU na dalk. ovladaci nebo na
projektoru nebo kliknutim na pravé mySové tlacitko se
objevi lista s nastroji.

POZNAMKA: Pro pouZiti listy musite byt v reZimu
Projector. Stisknéte nejprve tlacitko Computer/
Projector tak aby tlacitko svitilo cervené.

Prev Play/Stop Select View
L ||
Drag —— @W@E@[@@QI

Next Jump Delete

Lista s nastroji obsahuje nasledujici tlacitka:

Drag:

[4] Prev:

Tazeni pro pohyb listy (pouze USB mys).

Navrat k pfedchozimu snimku nebo sloZce.
Nebo muzete prehravat snimky pozpatku.

[I»] Next: Posunuti na nasledujici snimek nebo slozku.

Nebo prehrava snimky.

Play/Stop: Pfehrava automaticky nebo ru¢né,
podle nastaveni v menu. V rezimu ,,Auto
Play* prerusi prehravani. . V rezimu ,,Manual
Play* posunije na dal$i snimek.

[»] Play:

Jump: V pribéhu prehravani zobrazi seznam
snimku.

Select: V prib¢hu prehravani zobrazi seznam slozek.

Delete: Vymaze zachyceny snimek nebo vsechny
zachycené snimky z pfislusné slozky.

[] View: V pribchu ptehravan skryje liStu s nastroji.
Stisknuti tlac¢itka MENU nebo pravy klik ji
opét zobrazi.

POZNAMKA:

* Lista s nastroji PC Card Viewer neni pristupna
pokud ChalkBoard nebo ndstroje Capture
(zachyceni) a hlavni menu zobrazujete pomoct
dalkového ovladace.

Pouzivate-li USB mys, miiZete zobrazit jak nastroje
ChalkBoard, tak Capture a hlavni menu stejné jako
nastroje PC Card Viewer.

* Listu s nastroji ovladate pomoci tlacitek na dalkovéem
oviadaci, pristroji a USB mysi.

Neni-li ve zdifce PC-karty karta umisténa, neni zde
signal a projektor zobrazi pozadi - Cerené, modré
nebo logo, podle nastaveni.

Prehravani zastavite, kdyz na dalkovém ovladaci ¢i
pfistroji v rezimu Auto Play stisknete tlacitka <« nebo

>

POZNAMKA: V seznamu slozek miizete zobrazit az 12
indexu. Slozka v pravém rohu je vidy slozkou pouze pro
zachycené snimky, ale je zobrazena pouze, kdyz néjaké
zachycené snimky obsahje. Pokud uloZite na kartu 13 a
vice indexii, tak pro jejich zobrazeni zvolte ,, Edit
index* z menu ,, File” programu PC Card Viewer a
posunte index, ktery chcete zobrazit mezi prvnich 12
indexit slozky.
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Neni-li liSta s nastroji zobrazena:

Multi kurzor (modré znacky)

A\
o

Neni-li liSta s nastroji zobrazena, pouZijte tlacitko « ne-
bo P pro pohyb vpred na pfisti slozku nebo vzad na
predchozi slozku.

Slide (tabulkovy) kurzor (Zluté znacky)

A\
oo | i | | ol
@ e

o

Neni-li liSta s nstroji zobrazena, pouZzijte tla¢itko < ne-
bo P pro pohyb vpred na piisti slozku nebo vzad na
predchozi slozku.

POZNAMKA: Aby se tlacitka < nebo P dala pouzit
pro pohyb vpred na pristi slozku nebo vzad na
predchozi slozku, musite byt v rezimu Projector.
Stisknéte nejprve tlacitko Computer/Projector tak aby
tlacitko svitilo cervene.
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Rezim Auto Play

¢ Je-lizvolen rezim ,,Auto Play* v nabidce ,,PC Card
Viewer Options*, snimky se piehravaji automaticky.
Muizete zvolit interval mezi 5 a 300 sekundami.

Primé prepinani z jinych vstupt

Pomoci této funkce mulizete pfepnout z rezimu promitani
videa ¢i pocitace pfimo na snimek.

Priklad:

P1i prezentaci, kde se pouziva kombinace snimki a vi-
deosekvenci je mozné pomoci tlacitka Source prepnout
ze zobrazeni snimku z PC-karty na video a zpét na PC-
kartu.

POZNAMKA: [ kdyz prepnete z PC-karty najiny zdroj
signalu, stavajici snimek je zachovan. Prepnete-li zpét
na PC Card Viewer, vratite se k danému snimku.

. POWER
o

o 3t
COMPUTER PROJECTOR

SOURCE

AUTO ADJ.

POZNAMKA: Editaci PC-karty nelze provadét z pro-
Jjektoru. Pouzivejte program PC Card Viewer.




Zachyceni snimkl zobrazenych
projektorem

Ukladani promitanych snimkd na PC-
karté

Priprava:
Vlozte PC-kartu do zdiiky.
Dbejte na spravny zptsob vloZeni - tzn. Sipkou
nahoru.
* Pro vysunuti karty stisknéte tlacitko eject.

1. Promitnéte snimek, ktery chcete ulozit.
2. Z nabidky Tools (nastroje) zvolte Capture (zachytit).

Tools
Capture

PC Card Files
ChalkBoard

Freeze - zmrazeni

Drag - tazeni —@

Capture - zachyceni Exit - konec

3. Objevi se lista s nastroji, kde jsou nasledujici tlacitka:

Drag:
Get:

Tazeni pro pohyb listy (pouze USB mys).
Zachyti snimek a ulozi jej na PC-karté jako
JPEG.

Freeze: Zastavuje a opét pousti snimky.

i petp Y

x| Exit:  Ukonceni funkce Capture. Jina cesta, jak
p j
opustit funkci Capture je stisknout tladitko

MENU nebo CANCEL na dalkovém ovladaci

¢ina projektoru.

* Lista s nastroji PC Card Viewer neni pfistupna pokud
ChalkBoard a nastroje PC-karty (PC Card Viewer
Tools), a hlavni menu zobrazujete pomoci dalkového
ovladace.

Pouzivate-li USB my$, mtlizete zobrazit jak néstroje
ChalkBoard, tak nastroje PC-karty a hlavni menu
stejné jako nastroje Capture.

POZNAMKA: Zachyceny snimek (JPEG) miizete
komprimovat pomoci Capture Options (moznosti
zachyceni) v dialogu Setup. Viz str. 23.

POZNAMKA: Zachycené snimky o vyssim rozliseni nez
Je fyzickeé rozlisent projektoru se nezobrazi presné.

POZNAMKA:

* Velikost zachyceného snimku se lisi podle rozliseni
vstupniho signalu.

* Kvalita snimku komprimovaném v JPEG formatu je
mirné horsi.

POZNAMKA: Ukladdni snimku se indikuji hodiny

v obraze.. Je-li tato ikona zobrazena nevysunujte kartu
a nevypinejte projektor. Jinak dojde ke ztraté dat.
Dojde-li k poskozeni dat na karté, pouzijte pro jejich
opravu pocitac.

POZNAMKA: Slozka v pravém rohu je vidy slozkou
pouze pro zachycené snimky, ale je zobrazena pouze,
kdyz néjaké zachycené snimky obsahje. Pokud uloZite
na kartu 13 a vice indexiui, tak pro jejich zobrazeni
zvolte ,, Edit index z menu ,, File programu PC Card
Viewer a posuiite index, ktery chcete zobrazit mezi
prvnich 12 indexii slozky.
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Vymazani zachycenych snimki

Prev Play/Stop Select View
I
prag. —| @@@@@@@\

Next Jump Delete

Vymazani ulozenych snimk provedete tlacitkem Delete

na li§té nastrojti PC Card Viewer.

Pro vymazani zachycenych snimki:

1) Zvolte PC card Viewer.

2) Pomoci tlacitka pp- zvolte slozku Capture v pravém
dolnim rohu obrazu.

3) Pomoci tlacitka MENU zobrazte listu s nastroji.

4) Pouzijte tlacitko «¢ nebo P pro volbu ikony Delete
(vymazat) a stisknéte tla¢itko ENTER nebo kliknéte
mySovym tlacitkem.

Zobrazeni digitalnich snimkd
Digitalni snimky muzete ptehravat pomoci PC Card
Viewer za nasledujicich pfedpokladui:
¢ Kdyzsnimek Ize ulozit na PC-karté formatu MS-DOS
¢ Kdyz snimek Ize ulozit ve formatu podporovaném
prohlize¢em PC-karty
S PC Card Viewer se snimky na karté hledaji v adre-
safich a obrazky ve formatu JPEG nebo BMP Ize roz-
poznat jako snimky.

POZNAMKA: Max. pocet 128 obraizkii je rozpoznatel-
nych jako snimky v ramci jednoho sdresare
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Odinstalovani programu PC
Card Viewer

Program PC Card Viewer muizete ze systému jednoduse
odstranit pomoci ovladaciho panelu ,,Install/Uninstall
Applications®.

Odinstalovani programu

Pouzijte popsany postup pro odinstalovani polozek
programu PC Card Viewer.

1. Z nabidky ,,Start“ zvolte ,,Nastaveni® a poté ,,Ovladaci
panely®.

=

2.V ,,0vladacich panelech” dvojkliknéte na ,,Pfidat nebo
odebrat programy*.

3.V ,,Ovléadacich panelech zvolte ,,Instalovat ¢i
odinstalovat®, poté zvolte v seznamu ,,PC Card Viewer
Utility 1.0° a kliknéte na ,,Pfidat ¢i odebrat™.

—El—-r |

SR BT S}

4.V dialogu ,,Potvrzeni odinstalovani aplikace* (Confirm
File Deletion) kliknéte ,,Ano* (yes.

5. Jakmile je aplikace odinstalovana, kliknéte v piislus-
ném okné na OK.



Terminologie

PC card (PC-karta)

TYPE (I, 1 aIlI)
BMP

JPEG

Nazev karty, ktera je standardizovana japonskou asociaci elektronického pramyslu
(Japan Electronic Industry Association - JEIDA) a americkou PCMCIA (Personal
Computer Memory Card Interface Association).

PC-karty PCMCIA 2.1 se déli na ti'i druhy podle jejich tloustky: typ I (3,3 mm), typ I1 (5,0
mm) a typ III (10,5 mm).

Typ obrazového formatu. Standardni format Bit Mapy pouzivany pro poéitace
kompatibilni s Windows/MS-DOS.

Typ obrazového formatu. ,, JPEG* je zkratka pro Joint Photographic Experts Group.
Komprese JPEG nabizi efektivni uloZeni dat. Data, ktera nejsou nutna pro zobrazeni jsou
identifikovana a vymazana. Tim, Ze jsou vymazana, je algoritmus JPEG nevratny. To
znamena, ze jakmile je snimek jednou komprimovan, dekomprimovany snimek jiz
neodpovida originalu.
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4. UDRZBA

Tato kapitola popisuje jednoduché popisy, podle kterych
postupujte pii vyméné vybojky, ¢isténi a vymeéné filtru ¢i
pii vymeéné baterii v dalkovém ovladaci.

Vyména vybojky

Poté, co vase vybojka ma za sebou 2000 hodin (1500
hodin: MT1045) provozu ¢i vice, na projektoru se rozsvi-
ti kontrolka ,,Status* a objevi se hlaseni. I kdyby vybojka
jesté fungovala, dirazné doporucujeme ji vymenit, po-
kud doséahla 2000 hodin (1500 hodin: MT1045) provozu.

POZOR

* NEDOTYKEJTE SE VYBOIKY krétce po jejim vyp-
nuti. Je extrémné horka. Pfed dal$i manipulaci ji
nechejte nejméné jednu hodinu vychladnout.
NEODSTRANUITE ZADNE SROUBY kromé toho,
ktery drzi kryt vybojky a dvou Sroubt drzicich
vybojku. Mohlo by dojit k uderu el. proudem.
Projektor se po 2100 hodinach (1600 hodinach:
MT1045) provozu vybojky vypne a ptepne do re-
zimu standby. Jakmile k tomu dojde, musite vyboj-
ku vyménit. Budete-1i vybojku pouZzivat i pfes pros-
lou Zivotnost 2000 hodin (1500 hodin: MT1045),
neda se vyloucit moznost exploze vybojky, pficemz
se stiepy mohou dostat do pfistroje a poskodit jej
nebo zpuisobit zranéni. Pokud k tomu dojde, kon-
taktujte autorizovaného prodejce nebo servis pro-
jekeni techniky NEC a nechejte vybojku vyménit a
projektor prekontrolovat.

Pro vyménu vybojky:
1. Uvolnéte Sroub, ktery jisti krytku vybojky a krytku
sejméte. Sroub nelze vyjmout.

2. Uvolnéte oba Srouby jistici vybojku. Srouby nelze
vyjmout.
Za drzadlo vyjméte celou jednotku s vybojkou.

POZNAMKA: V *ddném piipadé neobchdzejte
ochranny spinac, kt. je zde jako prevence proti uderu
el. proudem.

3. Instalujte novou jednotku s vybojkou (lamp housing)
dokud nezskoci do zarazky.

POZOR: Pouzivejte pouze originalni ndhradni
vybojku NEC (typ MT40LP). Ziskate ji u auto-
rizovanych prodejct projekeni techniky NEC.

Zajistéte ji obéma Srouby. Ujistéte se, Ze Srouby jsou
utazené.

4. Vrat'te krytku vybojky a zajistéte ji $roubem. Sroub
utahnéte.

5. Po instalaci nové vybojky zvolte [Main Menu] -
[Projector Options] - [Setup] - [Page 2] - [Clear Lamp Hour
Meter] a vynulujte pocitadlo stavu vybojky.

POZNAMKA: Pokud vybojka piekroci 2100 hodin
(1600 hod.: MT1045) provozu, projektor nelze zap-
nout, nebude zobrazeno menu. Stane-li se to, stisknéte
na min. 10 vterin tlacitko OFF nebo Help dalkového
oviladace, zatimco projektor je v rezimu standby. Je-li
pocitadlo vybojky vynulovano, indikator STATUS
zhasne.




Instalace baterii do dalkového
ovladace

1. Jemné stisknéte kryt baterii a sejméte jej.

2. Vyjméte staré baterie a vlozte nové (AA). Pti vkladani
dbejte na spravnou polaritu (+/-).

Cisténi a vyména filtri
Vzduchovy filtr zabranuje vniknuti prachu a necistot do-
vnitt projektoru. Cistéte jej po kazdych 100 hodinach

v

tény nebo ucpany, mize dojit k prehrati ¢i poskozeni
projektoru.

POZOR

* Pred vymeénou filtru vypnéte hlavni vypinac a
odpojte projektor od sité.

® Vysavacem Cistéte pouze kryt filtru.

* Neprovozujte projektor bez krytu filtru.

® Bez spravné nainstalovaného krytu filtru
nebude vas LCD projektor fungovat.

Cisténi vzduchového filtru:

Vysajte filtr pres kryt filtru.

Vyména vzduchového filtru:
1. Pomoci plochého Sroubovaku opatrné sejméte kryt
filtru.

2. Nainstalujtre novy filtr.

POZNAMKA: Nesnimejte filtr z krytky. Krytku filtru
nevymyvejte mydlem ani vodou. Mydlo i voda by znicily
membrany filtru. Pred vymeénou filtru odstrarte prach

z projektoru. Dbejte, abyste nevymeénovali filtr

v prasném prostredi.
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5. RESENi PROBLEMOVYCH SITUACI

Tato kapitola vam poradi pii feSeni problémovych situaci, které mohou nastat pti zapinani ¢i béhem provozu vaseho

projektoru.

HlaSeni indikatoru stavu (Status Light Messages)

Kontrolka Stav
Nesviti (OFF) Normalni
Sviti nepretrzité Vybojka piesahla provozni dobu 2000 hod. (1500 hod.: MT1045) a je nutné ji vymenit

Blika velmi rychle
(zapind a vypina v cyklu 1 sek.)

Neni fadné pridélan bud’ kryt vybojky nebo kryt filtru. Piekontrolujte a fadné piidélejte.

Blika velmi rychle

Aktivovala tepelnd ochrana. Je-li pokojova teplota pfili§ vysoka, pfemistéte projektor na

(zapina a vypind v cyklu 4 sek.) chladngjsi misto.
Blik& pomalu . L . , . . C
(zapind a vypind v cyklu 8 sek.) Zastavil se vétrak. Kontaktujte svého prodejce nebo servis projekcni techniky NEC.

Blika velmi pomalu
(zapinad a vypina v cyklu 12 sek.)

Neni zapnuta vybojka.
Prilis rychle jste vypnuli a zapnuli projektor. Pristroj vypnéte, vyckejte jednu minutu a poté
jej movu zapnéte. Mize jit i o zavadu vybojky.

Obecné problémy a jejich FeSeni

Problém

Prekontrolujte

Nezapina se

= Prekontrolujte, zda je piipojen sitovy kabel a zda je zapnuty vypina¢ na Celni strané
pfistroje.

= Ujistéte se, ze kryt filtru je fadné nainstalovan (viz. str. 33).

= Prekontrolujte, zda projektor neni prehaty ¢izda vybojka nepiesahla 2100 provoznich
hodin (1600 hod.: MT1045). Pokud je kolem projektoru nedostatecné vétrani nebo
mistnost, kde prezentujete je ¢asteéné velmi tepla, premistéte piistroj na chladnéjsi
stanoviste. Prekontrolujte filtr a event. jej vycCistéte.

Neni obraz

= Pomoci menu zvolte zdroj signalu (video, S-video, RGB nebo PC Card Viewer) (Viz.
str. 19).

= Ujistéte se, ze jsou fadné propojeny vSechny kabely.

= Pomoci menu nastavte jas a kontrast (viz. str. 19).

= Sundejte kryt objektivu.

= Resetujte nastaveni na tovarni hodnoty pomoci funkce FactoryDefault v menu
Adjustment. Viz. str. 20.

Obraz neni rovnobézny s projekéni plochou

= Postavte projektor jinak vi¢i projekéni ploSe ¢i zménte uhel projekce. Viz. str. 11
= Pomoci funkce keystone zkorigujte trapézové zkresleni. Viz. str. 20.

Obraz je rozmazany

= Zaostiete (viz. str. 11 a 16).

= Postavte projektor jinak vi¢i projekeni plose ¢i zménte uhel projekcee. Viz. str. 11

= Ujistéte se, zda vzdalenost mezi projektorem a projekéni plochou je v mezich rozsahu
objektivu. Viz. str. 12.

obima smiry

Obraz je posunuty vertikalni , horizontalni &

= Pomoci menu nebo tlacitka Source (zdroj) nastavte zdroj signalu, ktery chcete zobrazit.

Nefunguje dalkovy oviadae

= Nainstalujte nové baterie (viz. str. 33).

= Ujistéte se, ze mezi vami a projektorem neni zadna prekazka.

= Nestljte dale nez 7 m od projektoru. Viz. str. 33.

= Ujistéte se, Zejste v rezimu Projector nebo Ze tlacitko Computer/Projector sviti Cervene.
Pokud ne, stisknéte tlacitko Computer/Projector.

Indikator Status sviti nebo blika

= Viz. HlaSeni indikatoru stavu .

V rezimu RGB se prolinaji barvy

= Je-li finkce "Auto Adjust" vypnuta (Off), zapnéte ji (On). Je-li funkce "Auto Adjust"
zapnuta (On), vypnéte ji (Off) a dolad’te obraz pomoci finkce Position a Pixel Adjust v
nabidce Adjustment. Viz. str. 20.
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Pouzivate-li funkci PC Card Viewer

Problém

Piekontrolujte

Neni obraz

= Je z menu Sourcezvolen "PC Card Viewer" ?

= Je karta spravn¢ zasunuta do zditky PC CARD ACCESS ?
= Jsou na kart¢ ulozena n¢jaka data ?

= Neni karta ponicena ?

Cast obrazu neni vidét

= Je-li promitan obraz s vy$§im rozliSenim nez 1024 x 768 bodu, nekteré fadky se ztrati.
Zménte velikost obrazku na 1024 x 768 bodu.

Obsah PC-Karty je zniéen

= Casti snimk pres 1024 x 768 (MT840: 800 x 600) bodtnelze zobrazit. PouZijte
program PC Card Viewer a zméite rozliSeni na 1024 x 768 (MT840: 800 x 600) bodd.
Megjte na paméti, ze u MT840 se snimky piesahujici 800 x 600 bodu piepocitavaji doli
na trictvrtinovou velikost oproti originalu. Piiklad: snimek JPEG pies 1024 x 768 bodi je
zobrazen v 768 (=1024 x 3/4) x 576 (=768 x 3/4)bodech.

= Pro opravu dat pouzjte pocitac.

Vice informaci ziskate u vaseho prodejce.
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6. SPECIFIKACE

Tato kapitola podava technické informace o projektoru NEC MultiSync MT840/MT1040/MT1045.

Modely MT840 / M1040 / MT1045

Optické parametry
LCD Panel 1.3"p-Si TFT aktivni matrice, 800x600 bodti (MT840)/ 1024x768 bodti (MT1040/
MT1045)
1.3"p-Si TFT aktivni matrice s mikrozrcatky - Micro Lens Array (MT1045)
Objektiv Manualni zoom, manualni osteni
MT840/MT1040: F 2.3-2.7 f=48.6-58.4mm
MT1045:F1.8-2.2 £=49.3-59.3 mm
Zdroj svétla MT840/MT1040: vybojka NSH 180 W/MT1045: vybojka NSH 200W
Velikost obrazu 0,76 - 7,62 muhlopti¢né
Projekeéni vzdalenost MT840/MT1040:1.3—-11.2m
MT1045:1.3-11.3m
Elektrické parametry
Vstupy Video (NTSC/PAL/SECAM/NTSC4.43)
Horizontalni frekvence: 15 — 85 kHz (RGB: 24 kHz nebo vice)
Vertikalni frekvence : 50— 85 Hz
Sitka pasma RGB: 80 MHz
Barevna reprodukce Full color, 16.7 miliont barev soucasné.
Horizontalni rozliseni 550 TV tadkt : NTSC/PAL/NTSC4.43 / YCbCr
350 TV tadka : SECAM
RGB MT840: 800 bodl horizontalng, 600 bod vertikalné
MT1040/MT1045: 1024 bodt horizontaIn¢, 768 bodu vertikalné
Zdroj 100—-120/220-240 VAC, 50/ 60 Hz
Vstupni proud 3.5A(100-120 VAC)/1.7 A (200-240 VAC)
Mechanické parametry
Rozméry MT840/MT1040: 281 mm (S) x 121 mm (V) x 364 mm (H) (bez objektivu a nozicek)
MT1045: 281 mm (S) x 121 mm (V) x 376 mm (H) (bez objektivu a nozicek)
Hmotnost netto MT840/MT1040: 5,6 kg
MT1045:5,8kg
Pracovni prostiedi Provozni teploty: 0°az40°C, 20— 80% vlhkost
Teplota skladovéni:  -10°az60°C, 30— 85% vlhkost
Predpisy: odsouhlaseny UL (UL 1950, CSA 950)

odpovida pozadavktim DOC Canada

odpovida pozadavkim FCC Class A

odpovida pozadavkim AS/NZS3548

odpovida pozadavktim smérnice EMC (EN55022, EN55082-1, EN61000-3-2,
EN61000-3-3)

odpovida pozadavkiim smérnice o nizkém napéti (EN60950, TUV GS) C €

Servis v Ceské republice
V ptipadé technického problému, zavady ¢i pro technickou konzultaci kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stiedisko projekéni techniky NEC na adrese:
IMAGE CZs.r.o.
Tt. T. Bati 299, CZ-764 22 Zlin, tel. (067) 7103995, fax. (067) 7103915
Osadni 26, CZ-170 00 Praha 7, tel. (02) 877116, fax. (02) 66710066
e-mail: imagecz@imagecz.cz
WWW. imagecz.cz
Dalsi vyvoj, technické zmény, omyly a dodaci moznosti jsou vyhrazeny. Udavané udaje slouzi pouze k popisu
vyrobku, nelze je pojmout jako ujisténi o vlastnostech v pravnim slova smyslu.
Ceskd verze manualu: © IMAGE CZ s.r.0. Pieklad: ing. Jan Habétin, 2000



